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WSTEP

W dniach 25-26 maja 2023 r. w Miasteczku Galicyjskim — Oddziale Muze-
um Okregowego w Nowym Saczu oraz 27 maja 2023 r. w matopolskich mu-
zeach Pogorza Ciezkowickiego spotkali sie przedstawiciele Miedzynarodowej
Sieci Muzeéw Domowych — organizacji zrzeszajacej prywatne muzea i kolek-
cje w Polsce, Czechach, Stowacji, Ukrainie i Litwie. Kolejne, juz XVI Miedzy-
narodowe Forum Muzeéw Domowych, odbyto sie w ramach projektu ,Muzea
Domowe. Ozywianie tozsamosci w spotecznosciach lokalnych Matopolski”.

XVl MFMD zostato zorganizowane wraz z sympozjum pn. ,Pogranicza
kulturowe w Europie Srodkowo-Wschodniej i straznicy pamieci”. Tytut tego
sympozjum nawigzuje do ubiegtorocznego XV MFMD w Kudowie Zdroju, po-
swieconego Kresom i kolekcjom kresowym. Wtedy pojawity sie m.in. tematy
dotyczace kwestii tozsamosci narodowej i narodowych sentymentéw i oka-
zaty sie na tyle frapujace, ze postanowiono nadal rozmawia¢ o ré6znorodnosci
kulturowej i problemach na pograniczach podczas kolejnego spotkania, zapla-
nowanego w Nowym Saczu i w Strézach koto Grybowa.

Przedstawiamy Panstwu wyboér materiatéw pokonferencyjnych, ktére za-
stugujg, naszym zdaniem, na upowszechnienie, stajac sie straznikami pamie-
ci, podobnie jak muzea i kolekcje prywatne na pograniczach. Wprowadzeniem
tematycznym jest tekst prof. Andrzeja Matkiewicza, w ktérym autor wyjasnia
m.in. pojecie Kreséw — jak sie okazuje niejednoznaczne i w wielu przypadkach
kontrowersyjne, biorgc pod uwage spojrzenie na te kwestie z punktu widze-
nia réznych narodowosci. Nastepne dwa teksty dotyczg probleméw wystepu-
jacych na pograniczach Ukrainy: uswiadomienie narodowe Rusinéw na Rusi
Podkarpackiej (Ukrainie Karpackiej) jest przedmiotem rozwazan czeskiego
prof. Jana Rychlika, a o wiejskich muzeach ukraifnskich ze szczegélnym pod-
kresleniem roli Dunajowa napisali w swoim teks$cie profesorowie Narodowego
Uniwersytetu Politechnika Lwowska: Wotodymyr Dalyk i Mikota Ondrechivskij.
Z kolei Bronistaw Kaminski z Kudowy Zdroju opisat losy kresowo-sybirackiej
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figurki Matki Bozej z Gotaczowa na Ziemi Ktodzkiej, ktéra dla jej wtascicieli jest
wyjatkowg pamiagtka. Jadtem jako straznikiem pamieci na pograniczach kul-
turowych zajeli sie profesorowie z Opawy w Czechach: Irena Korbelarova i Ru-
dolf Zacek. W moim tekscie autorskim o kolekcjach prywatnych w przestrzeni
publicznej przedstawiam wybrane zbiory, w tym prywatne muzea matopolskie,
ktore zostaty upublicznione przez swoich wtascicieli lub ich nastepcéw w ce-
lach edukacyjnych. Na koniec dr hab. I1zolda Topp-Wéjtowicz z Uniwersytetu
Wroctawskiego wspomina zmartego w 2022 r. prof. Stefana Bednarka, ktérego
zainteresowania obejmowaty m.in. sprawy Kreséw i Muzeéw Domowych.

Realizacja XVI Miedzynarodowego Forum Muzeéw Domowych wraz z niniej-
szym przedstawieniem wybranych materiatéw pokonferencyjnych byta mozli-
wa dzieki wsparciu finansowemu z budzetu Wojewddztwa Matopolskiego.

Maria Marcinowska

koordynatorka projektu ,Matopolskie Muzea Domowe”
w Muzeum Okregowym w Nowym Saczu,

cztonkini Zespotu Koordynacyjno-Programowego
Miedzynarodowej Sieci Muzeéw Domowych
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Europa obszarem krzyzujacych sie Kresow

W dziejach Polski wazna role petnity ,Kresy”. Okreslenie to nie jest Scisle
sprecyzowane, w najbardziej ogélnym sensie odnosi sie do ziem bedacych
na skraju panstwa, a w potocznym odczuciu oznacza tereny, ktére niegdy$
byly przynalezne narodowi, a potem je utracono, ale naréd zachowat do nich
sentyment'. Jest okresleniem poetyckim, nie naukowym. Jako pierwszy uzyt
go Wincenty Pol w wydanym w 1854 r.
poemacie ,Mohort”, nazywajac tak gu-
bernie w tym momencie rosyjskie —
ktére wczesniej nalezaty do | Rzeczy-
pospolitej, lecz nie weszty w sktad
Krélestwa Kongresowego. Poczatko-
wo potocznie nazywano je ,Ziemie
Zabrane”, ale nazwa zastosowana
przez Pola rychto sie upowszechnita
i zastgpita wczesniejsze?. PzZniej sto-
wa ,Kresy” uzywano tez w stosunku
do innych pogranicznych terenéw Pol-
ski, czy tez przez polskich politykéw
postulowanych, a przede wszystkim
— Pomorza, Slgska, Orawy i Spiszu.

W najszerszym wymiarze polskie
Kresy to réwniez Tésinsko, w Polsce
nazywane Zaolziem, pétnocne frag-
menty Stowacji, a nawet cata Stowa- Portret Wincentego Pola [DP]
cja. W polskich atlasach historycznych
Stowacja konsekwentnie zaznaczana jest jako nalezgca do paristwa Bolestawa
Chrobrego. Wegierski historyk, zresztg niezwykle zyczliwy Polsce, Istvan Kovacs,

"Wojciech Wrzesinski, Kresy czy pogranicze? Problem ziem zachodnich i pétnocnych w polskiej
mysli politycznej XIX i XX w., w: idem (red.), Miedzy Polska etniczng a historyczng, Wroctaw 1988;
Jacek Kolbuszewski, Kresy, Wroctaw 1995.

2Hanna Dylagowa, Koniec Rzeczypospolitej. Granica wschodnia w Swiadomosci Polakéw XIX
i XX wieku. Kilka refleksji historycznych, ,Przeglad Wschodni”, t. 1l, 1992/93, z. 4(8), s. 915-918;
Stefan Kieniewicz, Kresy. Przemiany terminologiczne w perspektywie dziejowej, ,Przeglad
Wschodni”, t. 1, 1991, z. 1, s. 3-13. Okreslenie to byto juz wczesniej stosowane, w nieco innym
znaczeniu: nazywano tak niezamieszkane ziemie w bezposrednim poblizu granicy.
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niegdys konsul generalny w Krakowie, napisat, ze jest to wynik nieprawidtowego
odczytania trzynastowiecznej ,Kroniki wegiersko-polskiej”, zawierajgcej takg su-
gestie, podczas gdy zadne inne Zrédta takiej przynaleznosci nie potwierdzaja®.
Kwestia wydaje sie zbyt odlegta w czasie, by dzi§ miata jakiekolwiek znaczenie.
Ale jeszcze w okresie miedzywojennym trwaty zabiegi, by oderwa¢ Stowacje od
Czech i zwigzac w jakiejs$ formie z Polska. Na pograniczu trwaty drobne zatargi,
doszto nawet w 1938 r. do niewielkiej bitwy koto Czadcy*.

Niekiedy odnoszono to pojecie do ,Kreséw Zachodnich”, a wiec terenéw
dawnego zaboru pruskiego, ale takie podejscie nie przyjeto sie®.

3 Istvan Kovacs, Anatomia przyjazni czyli dzieje wspdlne polsko-wegierskie, t. 1, Od poczatkow
do korica XVI wieku, tt. Daniel Warmuz, Warszawa 2022, s. 43-44.

4 Mecislav Bordk, Incident pod Tatrami 27 listopadu 1938 a delimitace hranic mezi Polskem
a Ceskoslovenskem, ,Historie a vojenstvi”, 1998, nr 5; M.P Marek Piotr Deszczyrski, Ostatni
egzamin. Wojsko Polskie wobec kryzysu czechostowackiego 1938—-1939, Warszawa 2003, s. 289-
293; Marek Gotkiewicz, Delimitacja na odcinku polsko-stowackim w 1938 r. w Swietle pamietnika
Jednego z uczestnikow, ,Pamietnik Cieszynski”, 1999, s. 135-144; Jerzy Kuplinski, Wojskowe aspekty
rewindykacji Zaolzia w 1938 roku, ,Wojskowy Przeglad Historyczny”, 1989, nr 3, s. 50; Franciszek
Skibinski, Ufariska mfodos¢ 1917-1939, Warszawa 1989, s. 299 (o starciu na Spiszu koto wsi Zdziar).

SBogustaw Bakuta, Z kreséw na kresy (powojenna powiesc o kresach zachodnich), ,Kresy" nr 26
(1996), s. 142-154; Marek A. Koprowski, Kresy na Pomorzu. Tutaczka po Ziemiach Odzyskanych,
Zakrzewo 2018. Od 1921 do 1934 r. dziatat Zwigzek Obrony Kreséw Zachodnich, przeksztatcony
nastepnie w Polski Zwigzek Zachodni: Marian Mroczko, Zwigzek Obrony Kreséw Zachodnich 1921-
1934. Powstanie i dziatalnos¢, Gdansk 1977; Adam Maciurzynski, Nasze kresy, cz. 1: Rus Czerwona,
Slask Gérny i Cieszyriski, Orawa, Spisz, Ptock 1919. Dziataly tez inne organizacje o podobnym
charakterze, jak Zwigzek Polakéw z Kreséw Biatoruskich, Komitet Obrony Kreséw Wschodnich.
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Europa obszarem krzyzujacych sie Kreséw

Istnieje ogromna literatura dotyczgca Kreséw, ale — co charakterystyczne
— sg to przede wszystkim wydawnictwa publicystyczne, popularno-naukowe®,
wiele jest wspomnien. Natomiast w opracowaniach naukowych, dotyczacych
tych obszaréw, uzywa sie stowa ,Kresy” rzadziej’. Czesto pojawia sie ono
w opracowaniach z zakresu historii literatury, odnosi sie do ,kresowej” twor-
czosci pisarzy®. Ukazuja si¢ liczne czasopisma®.

W literaturze pieknej i wspomnieniach ,Kresy” sg mitologizowane, utozsa-
miane z Arkadig, budowana jest legenda o ich wspaniatej przesztosci i heroicz-
nych postawach polskich mieszkancoéw, cho¢ — wprawdzie tylko wyjgtkowo

6 Szczegolnie interesujacy jest zbidr esejow historycznych: Anna Smoétka, Agnieszka Rybak,
Kresy. Ars moriendi, Krakéw 2020. Inne — w tym i nastepnym przypisie podaje tylko przyktadowo,
bo publikacji takich sg setki: Wiktor Krzysztof Cygan, Kresy w ogniu. Wojna polsko-sowiecka 1939,
Warszawa 1990; Czestaw Grzelak, Kresy w czerwieni. Agresja Zwigzku Sowieckiego na Polske w 1939
roku, Warszawa 2001; Michat Klimecki, Lwéw 1918-1919. Z dziejow walk o polskie Kresy, Warszawa
2016; Kolbuszewski Jacek, Kresy, Wroctaw 2004; Ireneusz T. Lisiak, Holokaust Kosciota katolickiego
na Kresach Wschodnich 1941-1945, Warszawa 2018; Grzegorz tukomski, Walka Rzeczypospolitej
o kresy potnocno-wschodnie 1918-1920. Polityka i dziatania militarne, Poznan 1994; Katarzyna
Weglicka, Wschodnie Sciezki. Reportaze z dawnych rubieZy Rzeczpospolitej, Biatystok 2019.
Najbardziej szczegétowe, cho¢ jednoczesnie popularnie napisane: Stanistaw Stawomir Nicieja,
Kresowa Atlantyda. Historia i mitologia miast kresowych, t. 1-16, Opole 2012-2022.

7 Anna Burzynska-Kamieniecka, Matgorzata Misiak, Jan Kamieniecki (red.), Kresowe
dziedzictwo. Studia nad jezykiem, historig i kulturg, Wroctaw 2012; Stanistaw Ciesielski (red.),
Kresy Wschodnie Il Rzeczypospolitej. Przeksztatcenia struktury narodowosciowej 1931-1948,
Wroctaw 2006; Stanistaw Ciesielski, Teresa Kulak, Krystyn Matwijowski (red.), Polska — Kresy
— Polacy. Studia historyczne, Wroctaw 1994; Jan Draus, Uniwersytet Jana Kazimierza we Lwowie
1918-1946. Portret kresowej uczelni, Krakéw 2007; Grzegorz Hryciuk, ,Obraz Dolnego Slgska
imponujacy i ol$niewajgcy”. Wizja Dolnego Slaska w latach 1944—1946 wsréd Polakéw na Kresach
Wschodnich, w: Joanna Nowosielska-Sobel, Grzegorz Strauchold (red.), Trudne dziedzictwo.
Tradycje dawnych i obecnych mieszkaricow Dolnego Slgska, Wroctaw 2006; Krzysztof Jasiewicz,
Zagtada polskich Kreséw. Ziemiaristwo polskie na Kresach Pétnocno-Wschodnich Rzeczypospolitej
pod okupacjg sowiecka 1939-1941. Studium z dziejow zagtady dawnego narodu politycznego,
Warszawa 1998; Grzegorz Motyka, Kolaboracja na Kresach Wschodnich Il Rzeczypospolitej 1941—
1944, ,Pamie¢ i Sprawiedliwo$¢”, 2008, nr 1 (12), s. 183-197; Tomasz Stryjek, Historiografia
a konflikt o Kresy Wschodnie w latach 1939-1953. Radzieckie, rosyjskie, ukrairiskie i polskie
prezentacje dziejow ziem wschodnich dawnej Rzeczypospolitej jako czes¢ ,wojny ideologicznej”
w okresie lat trzydziestych-piecdziesigtych XX wieku, w: Krzysztof Jasiewicz (red.), Tygiel
naroddéw. Stosunki spoteczne i etniczne na dawnych ziemiach wschodnich Rzeczypospolitej 1939—
1953, Warszawa 2002, s. 429-554; Grzegorz Kucharczyk (red.), Pierwsza niemiecka okupacja.
Krdlestwo Polskie i kresy wschodnie pod okupacja mocarstw centralnych 1914-1918, Warszawa
2019; Robert Traba, Kresy. Miejsce pamieci w procesie reprodukcji kulturowej, w: Tomasz Zarycki
(red.), Polska Wschodnia i orientalizm, Warszawa 2013, s. 146-170; Marek Wierzbicki, Zycie
gospodarcze w sowieckiej strefie okupacyjnej w okresie przejsciowym. Kresy Wschodnie Il RP
wrzesieri — grudzieri 1939, w: Krzysztof Persak i in. (red.), Od Pitsudskiego do Watesy. Studia
z dziejéw Polski w XX wieku [Profesorowi Andrzejowi Paczkowskiemu w siedemdziesiatg rocznice
urodzin], Warszawa 2008, s. 45-58.

8Np.: Inga Iwasidw, Kresy w twdrczosci Wiodzimierza Odojewskiego, Szczecin 1994.

9 Najpowazniejsze to ,Przeglad Wschodni”, ,Przeglad Wschodnioeuropejski” i zwtaszcza
+Kwartalnik Kresowy”, wydawany przez Muzeum Niepodlegtosci w Warszawie. W latach
2015-2020 ukazywat sig jako ,Rocznik Kresowy".
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Europa obszarem krzyzujacych sie Kreséw

— pojawiajg sie ostrzezenia ,ze tam na kresach przyjdzie ging¢ marnie”°.
W tej literaturze dostrzegane sg wprawdzie obecne tam inne narody, ale jakby
na marginesie narodu polskiego. Fenomen polskich ,Kreséw” sprawit tez, ze
badania nad nimi podejmowali historycy innych krajéw'!, a polskich badaczy
zapraszano do publikowania tekstéw na ten temat'2.

Pojawity sie od niedawna propozycje, by odnies¢ sie do historii polskich
,Kresow”, w perspektywie postkolonialnej, niejako odwracajgc perspektywe
,Polski—ofiary”'3. Podkreslajg to szczegdlnie Bogustaw Bakuta i Jan Sowa.
Ten ostatni pisze: ,Na terenach, ktére w naszej zbiorowej wyobrazni i pamieci
funkcjonujg pod nazwg Kreséw, Polska wystepowata natomiast sama w roli ko-
lonialnej potegi, podporzadkowujac sobie zamieszkujgcg te tereny ludnos¢”®.
Takie stanowisko reprezentujg jednak nieliczni badacze.

W nieco zblizonym sensie uzywane jest stowo ,pogranicza”, ktére w dys-
kursie naukowym stosowane jest chetniej niz ,Kresy"'® i czesto pojawia si¢ tez

10 Jozef Ignacy Kraszewski, Banita, Warszawa 1956, s. 55.

" Kate Brown, Kresy. Biografia krainy, ktdrej nie ma. Jak zniszczono wielokulturowe pogranicze,
tt. Aleksandra Czwojdrak, Krakéw 2013.

2Np. Marek Koter, ,Kresy” as a Specific Type of Borderland — It's Origin and Characteristics,
,Geographica Slovenica”, vol 34,2001, nr 1, s. 131-148.

'3 Aleksander Fiut, Polonizacja? Kolonizacja?, ,Teksty drugie”, 2003, nr 6, s. 152. Zob. takze
German Ritz, Kresy polskie w perspektywie postkolonialnej, w: Hanna Gosk, Bozena Karwowska
(red.), (Nie)obecnosé. Pominiecia i przemilczenia w narracjach XX wieku, Warszawa 2008; Krzysztof
Zajas, ,Litwo! Ojczyzno moja!” Kolonialne perspektywy literatury polskiej, w: Hanna Gosk, Dorota
Kotodziejczyk (red.), Historie, spoteczeristwa, przestrzenie dialogu. Studia przynaleznosciowe
w perspektywie porownawczej, Krakéw 2014, s. 291-300.

4 Bogustaw Bakuta, Kolonialne i postkolonialne aspekty polskiego dyskursu kresoznawczego
(zarys problematyki), , Teksty drugie”, 2006, nr 6, s. 20; idem, Polska i kolonialna przesztos¢ dzisiaj,
,Nowa Krytyka” 2011, nr 26/27, s. 146-180; idem, Studia postkolonialne w Europie Srodkowej
oraz Wschodniej 1989-2009. Kwerenda wybranych problemdéw w ramach projektu badawczego, w:
Ryszard Nycz, Kultura po przejsciach, osoby z przesztoscia. Polski dyskurs postzaleZnosciowy
— konteksty i perspektywy badawcze, Krakéw 2011, s. 137-165 idem, Wspdfczesne debaty
narodowe w Europie Srodkowo-Wschodniej, w: Hanna Gosk, Dorota Kotodziejczyk (red.), Historie,
spofeczeristwa, przestrzenie dialogu. Studia przynaleznosciowe w perspektywie poréwnawczej,
Krakéw 2014, s. 141-166.

' Jan Sowa, Fantomowe ciafo krdla. Peryferyjne zmagania z nowoczesna formg, Krakéw 2011, s. 26.

6 Matgorzata Bienkowska-Ptasznik, Kazimierz Krzysztofek. Andrzej Sadowski (red.),
Obywatelstwo i tozsamos¢ w spoteczeristwach zréznicowanych kulturowo i na pograniczach, t. 1-2,
Biatystok 2006; Wojciech Kosiedowski (red.), Pogranicze w trakcie przemian. Rozwdj i wspéfpraca
transgraniczna regionéw Polski Wschodniej i paristw sgsiednich w kontekscie Integracji Europejskiej,
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, Torun 2009; Pawet Kowal, Kresy
kontra pogranicza. Uwagi na temat wspofczesnego rozumienia pojecia kreséw, w: Polska. Sasiedztwo
blizsze i dalsze. R6zne punkty widzenia. Ksiega jubileuszowa profesora Wojciecha Materskiego, red.
Ryszard Zelichowski, Warszawa 2019, s. 286-308; Kazimierz Krzysztofek, Andrzej Sadowski
(red.), Pogranicza etniczne w Europie. Harmonia i konflikty, Biatystok 2001; Andrzej Sadowski,
Mirostawa Czerniawska, Tozsamos¢ Polakéw na pograniczach, Biatystok 1999; Andrzej Sadowski
(red.), Wschodnie pogranicze w perspektywie socjologicznej, Biatystok 1995; Jarostaw tawski
(red.), Pogranicza, Kresy, Wschdd a idee Europy, Biatystok 2013.
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w publikacjach naukowych w panstwach z nami sgsiadujgcych'”. A stosunek
do nich zmieniat sie wraz ze zmniejszaniem problemoéw z przekraczaniem gra-
nic. Niegdys niedostepne, a wskutek tego ekscytujace, zostaty jakby ,oswojo-
ne”. Same granice staty sie swoistym fenomenem i obiektem licznych opiséw’®.

Stowo ,Kresy” jest charakterystyczne dla jezyka polskiego, w innych jezy-
kach uzywane sg okreslenia inaczej brzmigce, ale majace zblizone znacze-
nie, np. ,Russkij Mir” (Pycckuit Mup), ,Srpski svet” (Cpricku cBeT), ,verlorene
Heimat”, ,Lumea Romaneasca”.

Warto przyjrzec¢ sie, w jakim sensie pojecia te funkcjonujg w $wiadomosci
potocznej niektérych narodéw, w odniesieniu do regionu Europy Srodkowej.

Przede wszystkim s3 to kresy mocarstw.

Dla Niemcéw ich ojczyzna konczyta sie niegdys$ na Niemenie, a ze wzgledu
na osadnictwo szlachty i mieszczan obejmowata tez dzisiejszg totwe i Estonie.
A dalej na potudnie byty to Mazury, Pomorze, ziemie nad Warta, Slask. Dalszy
zasieg ujmowano réznie, zaleznie od tego, czy brano pod uwage tylko obszar
Niemiec cesarskich, czy wczesniejszg Rzesze Niemieckg, ktéra obejmowata

17Np. Milan Jefabek, Jaroslav Dokoupil, Tomas Havlicek a kolektiv, Ceské pohraniéi — bariéra
nebo prostor zprostredkovani?, Praha 2004; CsiTnaHa BagumoBHa Kou, TpaHCcKopAOHHS: MpocTip
coyiasnbHOro nopsAkKy i nonitnyHos gii. MoHorpagis, Opeca 2019.

'8 Podaje tylko przyktadowo: Andrzej Bonusiak, Katarzyna Stukus, Daniel Hanik, Joachim
Popek (red.), Polska, Stowacja, Ukraina. Tréjpogranicze wielokulturowe, Rzeszéw 2014; Aleksandra
Domanska, Tréjstyk. Gaweda o granicach, Krakéw 2022; Ewa Jazienicka, Julian Golak, BgdZmy
Rodzing - nie tylko na pograniczu. Zastanme Rodinou — nejen na pohrani¢i, Nowa Ruda — Wroctaw
2016; Zbigniew Kurcz, Pogranicze polsko-czeskie: od rywalizacji do wspotpracy, w: Jacek Leonski
(red.), Studia do portretu naukowego socjologa. Ksiega jubileuszowa ofiarowana profesorowi
Robertowi B. WoZniakowi, Szczecin 2002; Jarostaw tawski (red.), Pogranicza, Kresy, Wschdd a idee
Europy, Biatystok 2013; Ewa Pluta, Rubiez. Reportaz wedrowny, Warszawa 2022.

14



Europa obszarem krzyzujacych sie Kreséw

tez Czechy, Austrie, Stowenie. A problemy rodzity Potudniowy Tyrol i czeskie
Pogranicze, nazywane w Niemczech Sudetami (Sudetenland)'. Dalej na Bat-
kanach istniaty wyspy ludnosci niemieckiej nad Dunajem, w Siedmiogrodzie
i Banacie, takze na potudniu dzisiejszej Ukrainy. Warto przypomnie¢, ze witas-
nie z Banatu pochodzi Herta Miiller, laureatka literackiej Nagrody Nobla w 2009
r., ktorej twérczos¢ w duzej czesci dotyczy losu Niemcow zyjacych w Rumunii
— a wiec powiedzielibysmy na ,niemieckich kresach”. Hitler perorowat: ,grani-
ce Rzeszy z 1914 roku nie miaty nic wspdlnego z logika [...] nie obejmowaty one
w catosci ludzi niemieckiej narodowosci"?. Jego myslenie — czego w zasadzie
nie musze przypominaé¢ — nie miato nic wspélnego z naukg, natomiast odwo-
tywato sie do potocznych odczu¢ niemieckich nacjonalistéw.

)8 s z >
_t@‘ Sudetenland-
\7- e e
= e S i

[DP]

Dla Turkéw kresami sg cate Batkany, ktore nalezaty do nich przez kilka wie-
kow, zasiedlali je, a kultura turecka silnie odcisneta sie na tym obszarze. W wie-
lu miejscach sg tu rozrzucone skupiska tureckiej mniejszosci — na ogoét ludzi
biednych, czesto trudnigcych sie rzemiostem i rekodzietem, ale dumnych ze
swej religii i narodowosci.

19 Radim Prokop, Ceské pohraniéi se zfetelem na narodnostni a socidglné-ekonomickou
charakteristiku 1918-1938, Opava 2000.

20 Adolf Hitler, Mein Kampf. Moja walka, edycja krytyczna, tt. Eugeniusz Cezary Krél, Warszawa
2020, s. 772.
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| paradoksalnie — ten sam obszar to kresy Grecji, bo grupy Grekéw osied-
lity sie licznie wszedzie na Batkanach, a w czasach tureckich z nich rekru-
towata sie osmanska administracja, oni stanowili elity intelektualne. Grecy
zostawali hospodarami Motdawii i Wotoszczyzny, greckie byto prawostaw-
ne duchowienstwo na catych Batkanach, poza tylko Serbig, w ktérej jedynej
utrzymato sie duchowienstwo narodowe. Grecy zostawali tez wielokrotnie
wtadykami na obszarze dzisiejszej Ukrainy. W programie greckiego ruchu na-
rodowego zrodzonego w XIX w., okreslanego jako panhellenizm, lub Megali
Idéa (MeyadAn 16¢a — Wielka Idea) cate Batkany naleze¢ powinny do ich pan-
stwa. Idea ta (istniejgca od starozytnosci) uzyskata aktualny ksztatt wsréd
emigrantéw greckich w Imperium Rosyjskim w poczatkach XIX w., zawsze
byta wspierana przez Rosje, a dzi§ znajduje sie w programach niektérych
greckich partii politycznych.

Kresami mogliby tez nazwaé¢ zachodnie Batkany Wiosi, ktérzy od srednio-
wiecza zasiedlali nadmorskie miasta, a ich kupcy penetrowali tez kraje w gtebi
ladu — i rzeczywiscie, zaréwno podczas pierwszej jak i drugiej wojny swiato-
wej podejmowali starania o ,0dzyskanie” tego obszaru.

| wreszcie sg aspiracje Rosjan. Dla nich kresami sg wszystkie panstwa
poradzieckie, na czele z Ukraing, a takze Kraj Nadwislanski, jak go kiedys
nazwali. Ale aspiracje siegaty dalej. Fiodor M. Dostojewski pisat w swym
dzienniku latem 1877 r.: ,Konstantynopol powinien by¢ nasz, zdobyty przez
nas, Rosjan, u Turkéw i pozosta¢ naszym na wieki. Tylko do nas powinien
nalezeé¢"?. | rzeczywiscie, Rosja kilkakrotnie podejmowata starania — zbroj-
ne i dyplomatyczne — dla jego pozyskania. Rosjanie uzywajg stowa ,Okrainy”
(OkpauHbl), ale czesciej pojawia sie pojecie ,Russkij Mir” — obejmujgce wtas-
ciwa Rosje razem z wszystkimi terenami, ktore kiedykolwiek do niej nalezaty,
tagcznie z Polska. Dzisiejsza wojna przeciw Ukrainie to wtasnie taka préba
odzyskania waznego fragmentu ,kreséw” Rosji. Pokazuje ona, do jakich nie-
szczescé prowadzié moze postepowanie oparte o ,polityke historyczng”, a nie
o realia.

Oczywiscie, sytuacja i rola historycznych mocarstw mocno sie zmienita,
ale mocarstwami sg nadal, cho¢ w sensie innym niz w minionych wiekach.
Dotyczy to zwtaszcza Rosji, ktéra probuje kontynuowac polityke podbojéw,
tak jak w czasach carskich. Ale i Turcja prébuje byé mocarstwem. Po kryzy-
sie w minionych stuleciach, w XX i XXI w. odzyskata sity. Ma dzi$ najwiekszg,
po USA, armie w NATO, o jakosci jej przemystu zbrojeniowego $wiadczg drony

21 KOHCTaHTUHOMNOMb JoSIKeH 6blTb Hall, 3aBOEBaH HaMU, PYyCCKUMMU, ¥ TYPOK U OCTaTbCS
HalwmM HaBekn. OAHUM HaM OH AOMKEH NpuHagnexats’ — http://az.lib.ru/d/dostoewskij_f_m/
text_0500.shtml — dostep 10 marca 2022 .
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Bayraktar i tureckie transportery opancerzone Kirpi. Jedne i drugie dobrze
sprawdzity sie podczas obecnej wojny w Ukrainie, wyraznie przewyzszajac ja-
kos¢ rosyjskiego sprzetu podobnego typu. Turcja jest jednym z najwiekszych
w Swiecie eksporteréw broni?2. O sprawnosci jej broni i zotnierzy swiadczy fakt,
ze gdy podczas interwencji w Syrii rosyjski samolot przekroczyt raz jej granice,
zostat natychmiast zestrzelony. Przekroczenie nastgpito wskutek btedu pilota,
jak oficjalnie poinformowano, cho¢ prawdopodobnie byta to rosyjska swiado-
ma prowokacja, dla sprawdzenia, jaka bedzie reakcja Turcji.

Turcja podjeta zresztg wielokierunkowg ekspansje — podporzadkowata
sobie dwie dawne republiki radzieckie: Azerbejdzan i Turkmenistan, a stara
sie zdoby¢ wptywy w panistwach Srodkowej Azji, jej armia wcigz dokonuje
prowokacji na granicach Syrii oraz Iraku. Jednoczes$nie lawiruje w trwajacej
wojnie miedzy Rosjg i Ukraing, wystepuje w roli mediatora i rozjemcy. Stara
sie wykorzystywac ten konflikt dla wzmocnienia wtasnej roli jako mocarstwa
regionalnego. Za$ na Batkanach Turcja inwestuje w pomoc dla tutejszych
grup mniejszosci tureckiej i dla muzutmanéw innych narodowosci, np. finan-
suje tureckie szkoty w P6tnocnej Macedonii, budowanie meczetéw w wielu
krajach.

Armia Turcji uczestniczyta w kilku misjach NATO na Batkanach, w tym
,Deny Flight” (kwiecien 1993 r. — grudzier 1995 r., Bosnia i Hercegowina), ,De-
liberate Force” (sierpien — wrzesien 1995 r., Bosnia i Hercegowina), ,Allied For-
ce” (marzec — czerwiec 1999 r., Kosowo), ,Eufor Althea” (od 2004 r., Bos$nia
i Hercegowina)?, jest aktywna takze w pétnocnej czesci regionu. W 2006 .
jej cztery samoloty F-16 tworzyty kontyngent ostaniajgcy przestrzen powietrz-
ng Litwy, totwy i1 Estonii w ramach misji NATO Baltic Air Policing?. W 1992
r. powstata Organizacja Wspotpracy Gospodarczej Painstw Morza Czarnego,
do ktérej przystgpity wszystkie kraje lezgce nad tym akwenem. Wprawdzie
nie odgrywata ona wielkiej roli, ale do chwili wybuchu obecnej wojny utatwiata
wzajemne kontakty, a Turcja petnita w niej kluczowa role.

Prezydent Recep Erdogan wykorzystat agresje Rosji przeciw Ukrainie, by
umocnicé role swojego kraju jako waznego gracza w polityce europejskiej. Uda-
to mu sie w nieprawdopodobny sposéb pogodzi¢ sprzecznosci. Turcja stata
sie zaréwno kluczowym dostawcg broni dla Ukrainy, jak i jednym z najblizszych

22 Justine Gadon, Pieter D. Wezeman, Siemon T. Wezeman, Trends in International Arms
Transfers, 2022, https://www.sipri.org/publications/2023/sipri-fact-sheets/trends-international-
arms-transfers-2022 — dostep 14 marca 2023 r.

2 Seamus Shannon, Turkish Company reached Full Operational Capability, 11 February
2022, https://www.euforbih.org/index.php/latest-news/2948-turkish-company-reached-full-
operational-capability — dostep 10 marca 2023 r.

?*Robert Czulda, Modernizacja lotnictwa Turcji, ,Lotnictwo”, 2014, nr 8.
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partneréw gospodarczych Rosji, a w perspektywie jej politycy liczg na odzy-
skanie utraconej przed wiekami pozycji $wiatowego mocarstwa?,

20 sierpnia 2022 r. prezydent Erdogan wygtosit przeméwienie w miescie
Manisa (w starozytnosci Magnesia — Mayvnoia), stwierdzit: ,jeste$my zdeter-
minowani, aby uczyni¢ Turcje jednym z najpotezniejszych politycznie i gospo-
darczo panstw na $wiecie. [..] Zbudowali$my Turcje, ktéra zdobyta szacunek
Swiata swojg sitg polityczng, dyplomatyczng i militarng, ktéra zdecydowanie
broni swych intereséw w regionie”?.

Nie sg to tylko stowa. Latem 2022 r. Turcja dokonata licznych prowokacji
wobec Grecji. Turcja i Grecja od lat spierajg sie o przebieg granicy morskiej,
o prawa do podmorskich zt6z surowcéw, zasieg przestrzeni powietrznej i sta-
tus niektérych wysp na Morzu Egejskim. Obszar dzisiejszej Grecji to dawne
.kresy” Turcji. Jak widac nie tylko Ukraina jest dzi$ zagrozona.

[DP]

Kresowe aspiracje majg réwniez narody dawnych mocarstw regionalnych.

Serbowie za swoje ,kresy” uwazajg wszystko co nalezato niegdys do Serbii,
czyli Bosnie, P6tnocng Macedonie, Czarnogére, Kosowo, a w najbardziej am-
bitnej wersji — caty obszar bytej Jugostawii, ktéra w swiadomosci niektérych
sposrdd nich jawi sie jako poszerzona Serbia. Poprzez analogie z pojeciem

2 Timothy Garton Ash, lvan Krastev. Mark Leonard, United West, divided from the rest: Global public
opinion one year into Russia’s war on Ukraine, https://ecfr.eu/publication/united-west-divided-from-
the-rest-global-public-opinion-one-year-into-russias-war-on-ukraine — dostep 14 marca 2023 r.

26 Tiirkiye'yi, diinyanin siyasi ve ekonomik olarak en gliclii devletleri arasina sokmakta kararliyiz,
https://www.tccb.gov.tr/haberler/410/139171/-turkiye-yi-dunyanin-siyasi-ve-ekonomik-olarak-
en-guclu-devletleri-arasina-sokmakta-kararliyiz — dostep 21 sierpnia 2022 r. Nie znam jezyka
tureckiego, korzystatem z ttumaczenia przez Google.
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+Russkij Mir" uzywajg okreslenia ,Srpski svet”. Nietrudno domysli¢ sie, jak te
aspiracje postrzegane sg przez narody niegdys przez Serbie zniewolone. Czar-
nogorska dziennikarka Violeta Cveji¢ w koncu lipca 2022 r. zapewnita, ze ,«srp-
ski svet» se lomi u Crnoj Gori"%".

Proby nasladowania dziatan Ros;ji to nie jest abstrakcyjna obawa. Serbscy
nacjonalisci byli od lat popierani przez Rosje?, a po wybuchu obecnej wojny
wprost wzywali, by jg nasladowac¢. Dusan Prorokovi¢ (OywaH Mpopokosuh),
politolog z Belgradu, byt jednym z nielicznych ,gosci” spoza dawnego ZSRR,
ktory na tamach ,Izwiestil” popart agresje przeciw Ukrainie, wrézgc, ze konczy
ona ,epoke jednobiegunowosci”, a zapoczatkowuje ,$wiat wielobiegunowy”
(MHorononsipHbI Mup)?°. Cztonek prezydium rzgdzgcej Serbskiej Partii Poste-
powej (partii o profilu, wbrew nazwie, konserwatywnym) Vladimir Bukanovié¢
(Bnagumup bykaHosuh) 31 lipca 2022 r. postulowat ,denacifikaciju Balkana”,
t). odzyskanie przez Serbie utraconych dawnych krajow Jugostawii®. A w $lad
za tym sity serbskie zaczety naruszac granice Kosowa.

Prezydent Kosowa Vjosa Osmani (najmtodsza w Europie, 40-letnia gtowa
panstwa), w opublikowanym 11 lutego 2023 r. wywiadzie dla brytyjskiego
dziennika ,The Telegraph” powiedziata, ze najemnicy z Grupy Wagnera poma-
gajg serbskim bojéwkom w przygotowaniu potencjalnego ataku przeciwko
Kosowu. Dodata, ze ,Rosji zalezy na wykorzystaniu Batkanéw do atakéw prze-
ciw NATO i Unii Europejskiej”. Atak ,ochotnikéw” Wagnera mozna upozorowaé
na samodzielng akcje, podobnie jak kiedys$ ,zielonych ludzikow” na Krymie. Ale
jest réznica — na Krymie duza czes$¢ mieszkancéw poparta agresje, natomiast
w Kosowie zamieszkanym w 90 proc. przez Albanczykéw, niegdys przeslado-
wanych przez Serbéw, poparcia takiego nie bytoby?'.

Znane sg aspiracje Wegrow. Ich ,kresy” to cata dzisiejsza Stowacja, ukra-
inskie Zakarpacie, cata Chorwacja, rumunski Siedmiogréd, potnocna Serbia,
wschodnia czes$¢ Austrii (Burgenland), a nawet skrawki Polski (Spisz i Orawa).
A niekiedy przypominajg tez aspiracje do Rusi Czerwonej, ktérg przez pewien
czas Madziarzy wiadali w p6Zznym $redniowieczu. Czy to jest jeden z powo-
dow, dla ktérych wspierajg rosyjskg agresje? Na ulicach wegierskich miast od
ponad stu lat (z przerwg w okresie komunizmu) wisiaty banery z hastem ,Nem,

2" Violeta Cveji¢, Srbija jos nece na Zapad, ali ,srpski svet” se lomi u Crnoj Gori, ,[To6jega”,
nr 20362, 31 jul 2022, s. 11.

2Tomasz Jacek Lis, Rosyjska polityka wobec Serbéw na Batkanach Zachodnich — geneza i stan
obecny, ,Fides, Ratio et Patria. Studia Torunskie”, 2021, nr 15, s. 105-120.

2 OywaH MNpopokoBuy, KoHew anoxu, ,M3BecTus”, nr 4143-44, 14 mapta 2022 r.

30Cyt. za: Stranacka politika u drZavnoj oblandi, ,Vijesti” (Podgorica), nr 8216, 3 avgust 2022, s. 5.

31 Nick Squires, Wagner mercenaries helping Serbia prepare potential attack on our nation,
Kosovan president warns, https://www.telegraph.co.uk/authors/n/nf-nj/nick-squires — dostep
12 lutego 2023 .
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Takze inne narody majg swe aspi-
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| kie miasto"32. W Wilnie zyto wiecej

[DP] Biatorusinoéw niz Litwinéw. Uwazali

sie za spadkobiercéw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, ktére rzeczywiscie byto
bardziej ruskie niz litewskie, urzedowym byt w nim jezyk ruski, a wiekszos¢
mieszkancow (w tym arystokracji i szlachty) wyznawata prawostawie.

Przed ponad trzydziestu laty doszto do konfliktéw granicznych miedzy Bia-
torusig a Litwa, aspirujgcg wtedy do niepodlegtosci, ktore liderzy Moskwy pré-
bowali wykorzystac dla ratowania Imperium. Wtedy im nie wyszto, ale zdobyte
doswiadczenie p6zniej doskonalili i wykorzystywali takze dla konfliktowania
innych naroddéw, by — sktécone — utrzymac je nadal pod swg hegemonia. Doty-
czy to zwtaszcza dziatan wobec Polakéw i Ukraincéw.

Jak wida¢, te same tereny mogg by¢ ,kresami” jednoczesnie dla kilku -
dwaoch, trzech czy czterech narodéw. Jak rozstrzygna¢ ich racje? Kazdy wyrok
bedzie dla kogos korzystny, a wszyscy inni uznajg go za niesprawiedliwy.

W tym kontekscie jest dla nas szczegdlnie interesujacy problem ,Kresow”
Polski. Potraktowane w wymiarze maksymalnym obejmowatyby caty obszar
przynalezny do | Rzeczypospolitej, a wiec catos¢ dzisiejszej Ukrainy, Biatorusi,
Litwy, totwy i Estonii.

Gdyby ktos wpadt dzis na absurdalny pomyst, by dazy¢ do ich ,odzyskania”,
powinien by¢ swiadomy, ze najwieksze szanse na takie ewentualne ,odzyska-
nie” tego, co niegdys$ do nich nalezato, podzielenia pomiedzy siebie terytoriow,

52Michat Kryspin Pawlikowski, Dzieciristwo i mfodos¢ Tadeusza Irteriskiego, Wilno 2011, s. 259.
Cyt. za: A. Smétka, A. Rybak, op.cit., s. 44.

20



Europa obszarem krzyzujacych sie Kreséw

do ktérych aspirujg, majg najsilniejsi gracze, czyli mocarstwa. Préba odzyskania
,Kresow” bytaby to, jak okreslit czarnogoérski dziennikarz Ranko Krivokapi¢ ,po-
lityczna piromania”®. Gdyby takie préby podjeto, Europa Srodkowa przestataby
istnie¢ w obecnym ksztatcie. Ci, co marza o ich ,0dzyskaniu”, sami sg mieszkan-
cami czyichs kreséw, ich kraj moze ,0dzyskac” ktos inny. Nie musze chyba prze-
konywag, ze konflikty miedzy panstwami regionu ostabiajg je, utatwiajg rozgry-
wanie ich przez potencjalnych agresoréw. Rosja wtasnie realizuje taki zamiar.

W obliczu zagrozen bedziemy na tyle silni, na ile bedziemy zjednoczeni, lub
na tyle stabi, na ile bedziemy podzieleni.

Sentyment do tradycji kresowych, pamieé¢ o wspaniatej polskiej kulturze,
ktora tam rozkwitata, nie musi prowadzi¢ do negowania praw innych narodéw,
nie musi im niczym zagrazac¢. W miejsce dominujgcej niegdy$ postawy obron-
nej wobec zagrozenia ,substancji polskiej” na tych ziemiach coraz bardziej
zyskuje popularno$é postawa otwarta, uznajgca prawo innych narodéw tam
zyjacych do samodzielnosci i niepodlegtosci®*.

Nalezy wszakze pamietaé, ze to, co dla Polakéw ma znaczenie wytgcznie
sentymentalne, moze byc i jest obecnie wykorzystywane do straszenia innych
narodéw, zwtaszcza Ukraincow, ze Polacy chcg rzekomo ,odzyskaé” Kresy,
odebra¢ im Lwéw — i podobnie uzywane jest do wywotywania obaw Biatorusi-
noéw, Litwinéw — do podsycania napie¢ pomiedzy narodami, ktére w przeszto-
$ci przyniosty wiele zta, szczesliwie od pewnego czasu zostaty zatagodzone,
a na ich przypominaniu korzysta tylko Rosja.

Obszary Kresow, czy tez ,Pogranicza” majg kulture nadzwyczaj bogata,
witasnie dzieki tgczeniu réznych tradycji. Troszczmy sie o te kulture, o pod-
trzymywanie jej wartosci, starannie pilnujac, by nie stata sie przedmiotem
manipulacji.

Tekst jest poprawiong i rozszerzong wersjg artykutu opublikowanego w dwumiesigeczniku
,Lublin”, pt.: ,Europa Srodkowo-Wschodnia obszarem krzyzujacych sie Kreséw”, ,Lublin”, 2022,
nr5,s. 38-42.

33 Cyt. za: Stranacka politika u drZzavnoj oblandi, ,Vijesti”, nr 8216, 3 avgust 2022, s. 5.

34 Duzg role w zmianie sposobu patrzenia na Kresy odegrata na emigracji ,Kultura”
(zwtaszcza artykuty Juliusza Mieroszewskiego), a w kraju ,Wiez” (publicystyka m.in. Bohdana
Skaradzinskiego), Hubert taszkiewicz, Stawomir tukasiewicz, Kresy, w: Encyklopedia Katolicka,
t. IX, Lublin 2002, s. 1272. Podobnie: Tadeusz Chrzanowski, Kresy czyli obszary tesknot, Krakéw
2001.
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0 problematyce uswiadomienia narodowego Rusinéw
na Rusi Podkarpackiej (Ukrainie Karpackiej)

Obszar, o ktérym bedziemy moéwi¢ w ponizszym studium, tworzy obecnie
Obwod Zakarpacki (3akapnatceka o6nacte) Ukrainy; od X wieku az do 1918
roku byt integralng czescig Krélestwa Wegier, gdzie jednak nie miat zadnej na-
zwy urzedowej. Wegrzy nazywali go ,Karpatalja“, tzn. Podkarpacie, natomiast
w $rodowisku czeskim i stowackim byt znany jak Rus Wegierska. W umowie
podpisanej 10 wrzesnia 1919 r. w Saint Germain-en-Laye' obszar na wschod
od rzeki Uz przypadt nowo powstatej Czechostowacji i uzyskat nazwe Rus Pod-
karpacka (Podkarpatska Rus), w czeskim i stowackim srodowisku rzadziej uzy-
wano réwniez nazwy Ru$ Karpacka i Podkarpacie. Jesienig 1938 r. Ru$ Pod-
karpacka uzyskata autonomie w ramach Republiki Czechostowackiej, zwanej
Drugg Republika. Wtadze w autonomicznej Rusi Podkarpackiej przejat w tym
okresie ruch o orientacji proukrain-
skiej, kierowany przez Augustyna
Wotoszyna i zmienit nazwe regionu
na Ukraine Karpacky (Kapnarcbka
YkpaiHa). Caty ten obszar 15 mar-
ca 1939 r. zostat anektowany przez
Wegry, ktérych czescig pozostat az
do jesieni 1944 r., gdy anektowat go
Zwigzek Radziecki; region ten jako
Obwadd Zakarpacki zostat wigczony
do Ukrainskiej SRR i pozostat w jej
ramach réwniez w 1991 r., po rozpadzie ZSSR i powstaniu niepodlegtej Ukrainy.

Przed pierwszg wojng $wiatowg i w okresie Republiki Czechostowackiej
(1918-1938), zwanej Pierwszg Republika, ludnosé stowiariska regionu byta
nazywana przez Czechoéw, Stowakéw i Polakéw — Rusinami (Rusin, Rusin),
przez Wegrow — Ruszinok lub Karpat-Oroszok. Mieszkancy regionu sami sie-
bie okreslali jako ,ruskie”, (pycbke), ,ruski (pycoki), jako Rusini lub Rusna-
ki (PycuH, PycHak), a swoj jezyk jako ,ruski’ (pyceki). To jednak nie méwito

" Chodzi o tzw. maty lub mniejszosciowy traktat Saint-Germaina miedzy mocarstwami trak-
tatowymi a Czechostowacjg dotyczacy statusu mniejszosci i zobowigzan Czechostowac;ji przy-
znania autonomii Rusi Podkarpackiej. Tego samego dnia i w tym samym miejscu podpisano tez
traktat pokojowy z Austrig, ktéry nie ma nic wspdlnego z traktatem mniejszosciowym.
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niczego o tozsamosci tamtejszej ludnosci stowianskiej, poniewaz wyrazy te
mozna réznie interpretowac. Juz przed | wojng swiatowg na Rusi Podkarpa-
ckiej, jesli chodzi o tozsamos$¢ narodowg tutejszych stowianskich mieszkani-
cow, powstaty trzy orientacje: rosyjska (wielkorosyjska), ukrairiska i narodowa
rusinska: orientacja rosyjska (wielkorosyjska) uwazata Rusinéw za Rosjan i wi-
dziata dowdd na to w etnonimie mieszkancow, ktérzy mieli sami siebie uwazaé
za Rosjan, przy czym (celowo) pomijata fakt, ze miejscowa ludno$¢ nie nazy-
wata tak Wielokrosjan (z reguty uzywano okreslern Mockasb lub PocisiH). Orien-
tacja rosyjska byta wspierana z Rosji, propagowata jg tez rosyjska cerkiew
prawostawna. Przedstawiciele orientacji ukraifiskiej twierdzili (tak samo jak
dzis), ze wyraz Rusyn (PycuH) jest starszym oznaczeniem Ukrainca, tak samo
jak wyraz Rus (Pycb) jest tylko starszg nazwg Ukrainy. Powotywali sie przy
tym na analogiczng sytuacje w sasiedniej Galicji, gdzie w XIX wieku Ukraincy
réwniez byli nazywani Rusinami. Orientacja ukraifska przenikata na Rus$ Pod-
karpacka z pétnocnej czesci Karpat, tzn. z Galicji. Trzecia orientacja, zgodnie
z ktérg Rusini byli uwazani za samodzielny nardd, odrebny zaréwno od Rosjan,
jak i od Ukraincow, przytaczata mniej wiecej takie argumenty: Rusini zamiesz-
kujg zwarty obszar, sg terytorialnie oddzieleni od Ukraincéw (a tym bardziej
Rosjan); majg swoj jezyk, ktéry rézni sie zaréwno od jezyka rosyjskiego, jak
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i ukrainskiego; taczy ich wiara grekokatolicka, natomiast wiekszos$¢ Ukrain-
céw, a przede wszystkim Rosjan, wyznaje prawostawie, do tego sami siebie
nazywajg Rusinami, a nie Ukraincami czy Rosjanami. Tworzg zatem samo-
dzielny naréd stowianski. Orientacja ta byta na poczgtku bardzo staba i nie
miata wsparcia z zewnatrz, ale poézniej byta wspierana przez Wegréw, ponie-
waz w przeciwienstwie do orientacji rosyjskiej czy ukrainskiej, nie oznaczata
zadnych zwigzkéw mieszkancéw regionu z innymi jednostkami narodowymi
poza granicami panstwa wegierskiego (madziarskiego), a tym samym nie
stanowita zagrozenia dla integralnosci Wegier. Wielu zwolennikéw tej orien-
tacji byto w rzeczywistosci hungarofilami. Nalezy jeszcze dodaé, ze w okresie
Pierwszej Republiki Czechostowackiej wyraz ,Rusin” w czeskim i stowackim
srodowisku byt uzywany w dwéch znaczeniach: po pierwsze jako zbiorcze
okreslenie stowianskich mieszkancéw Rusi Podkarpackiej bez wzgledu na to,
z ktérym z trzech nurtéw sie identyfikowali oraz (w wezszym zakresie) jako
okreslenie tej czesci mieszkancow, ktorzy uwazali sie za odrebny naréd sto-
wianski, r6znigcy sie zarowno do Rosjan, jak i Ukraincow.

Pod wzgledem etnograficznym Rusini dzielg sie na trzy grupy: zachodnich
temkow, ktorzy zyjg rowniez po galicyjskiej stronie Karpat, Bojkéw w $srodko-
wej czesci regionu oraz
Hucutéw we wschodniej.
Na obszarze tym mozna
wyznaczy¢ z grubsza pie¢
réznych gwar. uzska, wer-
chowinskg, mukaczew-
skg, marmaroskg i hucul-
skg. Co prawda juz w XIX
wieku podejmowane byty
préby utworzenia wspol-
nego jezyka opierajgcego
sie na lokalnych dialek-
tach, jednak nie zakon-
czyty sie one powodzeniem. W miejscowych ludowych szkotach grekokato-
lickich w wiekszosci uzywano jezyka wywodzgcego sie z literackiego jezyka
rosyjskiego, wzbogaconego o lokalne elementy gwarowe okreslanego jako ,ja-
zyczie” (a3uyie), co mozna przettumaczy¢ jako ,jezyk niekulturalny, podrzedny
lub ludowy”. Zaréwno ukrainofile, jak i rusofile oferowali ,swéj” jezyk, co jednak
wigzato sie z komplikacjami. Jezyk ukrainski, ktéry jako jezyk literacki byt uzy-
wany juz w drugiej potowie XIX wieku w sgsiedniej Galicji, byt wprawdzie zrozu-
miaty dla ludnosci rusinskiej, jednak réznit sie od jezyka potocznego. Literacki
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jezyk rosyjski byt zbyt oddalony od lokalnych dialektéw | uzywany byt jedynie
przez osoby wyksztatcone w kontaktach pisemnych. Podczas obrzedoéw reli-
gijnych uzywano jezyka starostowianskiego, ktéry dla wiekszosci mieszkan-
coéw byt catkowicie niezrozumiaty i zupetnie nie nadawat sie jako podstawa dla
literackiego jezyka rusinskiego.

Rosyjska orientacja ws$rdd Rusinéw zostata tymczasowo wzmocniona
w okresie pierwszej wojny $wiatowej, co byto efektem operacji militarnych
w nastepstwie wejscia armii rosyjskiej na teren tego regionu. Jesienig 1914 .
Rosjanie zajeli znaczng czes¢ Galicji, opanowali przesmyki karpackie i rozpo-
czeli atak na potudnie. Rosyjskie natarcie udato sie zatrzymacé dopiero na linii
Uzhorod — Mukaczewo — Sighet (dzi$ Sighetu Marmatiei w Rumunii). Rosjanie
na Podkarpaciu deklarowali, ze przychodzg wyzwoli¢ swoich ,rosyjskich braci
w Karpatach”. Czesc¢ ludnosci rzeczywiscie witata rosyjskg armie, a rosyjski
rzgd zaczgt rozwazac aneksje regionu podkarpackiego razem z Galicjg do Im-
perium Rosyjskiego. Na korzys¢ Rosji agitowali miejscowi prawostawni popi,
jednak nalezy tu nadmieni¢, ze przed pierwszg wojng $wiatowg prawostawie
na Rusi Wegierskiej byto stosunkowo stabo rozpowszechnione. Wiosng 1915r.
armia rosyjska zostata w Galicji pokonana i musiata wycofa¢ sie z Karpat.
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Po powrocie armii austriacko-wegierskiej w catym regionie ogtoszono stan
wyjatkowy, a sady wojskowe okrutnie rozprawity sie ze wszystkimi, ktérzy
w jakikolwiek sposob wspierali przytgczenie do Rosji. Latem 1916 r. w ramach
ofensywy generata Aleksieja Brusitowa, prowadzonej z potudniowo-wschod-
niej Galicji i Bukowiny, Rosjanie przejsciowo wrocili do wschodniej czesci Rusi
Podkarpackiej, jednak byt to jedynie epizod. Rozpad Rosji carskiej w 1917 r.
niezwykle ostabit rusofiléw, poniewaz mozliwo$¢ potaczenia sie z tym pan-
stwem stata sie nierealna.

W nastepstwie rozpadu Imperium Rosyjskiego na poczgtku 1918 r. usamo-
dzielnita sie Ukraina, co wzmocnito na Podkarpaciu orientacje proukrainska.
Nurt ten dodatkowo urést w site, gdy po rozpadzie Austro-Wegier 1 listopa-
da 1918 r. we Lwowie proklamowano Zachodnioukraifiskg Republike Ludowa,
ktora w przysztosci chciata sie potgczy¢ z juz istniejaca niepodlegta Ukraing.
Ukrainofile na Rusi Podkarpackiej uwazali za naturalne, ze do tej zjednoczonej
+Wielkiej Ukrainy” bedzie tez naleze¢ Rus Podkarpacka. Plany te szybko spality
na panewce, poniewaz w 1919 r. Galicje zajeta armia polska i przytgczyta te
tereny do odrodzonego panstwa polskiego. Zwyciestwo bolszewikéw w wojnie
domowej w Rosji w 1920 r. oznaczato tez koniec niepodlegtej Ukrainy. Niepo-
wodzenie orientacji rosyjskiej i ukrainiskiej przyczynito sie ostatecznie do tego,
ze Centralna Ruska Rada Narodowa (LeHTpanbHa Pycbka HapogHa Papga),
w ktérej zasiadali zwolennicy wszystkich rusinskich orientacji, na posiedzeniu
w Uzhorodzie (8—16 maja 1919r.) ostatecznie opowiedziata sie za wtgczeniem
tego obszaru jako autonomicznego regionu do Czechostowacji.

Toczone przed pierwszg wojng Swiatowa spory, czy Rusini sg Ukraincami,
Rosjanami czy samodzielnym narodem stowiarniskim, dotyczyty waskiej grupy
os6b wyksztatconych, przede wszystkim duchownych prawostawnych i gre-
kokatolickich oraz nauczycieli. Wiekszo$¢ wyksztatconych oséb na Rusi Pod-
karpackiej, cho¢ pochodzita ze srodowiska rusinskiego, ulegta madziaryzacji.
Nie odbierata presji madziaryzacji jako ujmy, poniewaz akceptacje ,wyzszej”
kultury wegierskiej oraz wegierskiej orientacji narodowosciowej uwazata za
naturalng (i uzasadniong) cene swojego awansu spotecznego. Masy ludnosci
rusinskiej nie miaty zadnej $wiadomosci narodowej i definiowaty sie jedynie
pod wzgledem religijnym, to znaczy jako grekokatolicy, ewentualnie niewielka
czes$c¢ jako prawostawni.

Swiadomo$¢ narodowosciowa ludnosci rusinskiej zaczeta sie w wiekszym
stopniu rozwijaé¢ dopiero po wigczeniu Rusi Podkarpackiej do Czechostowa-
cki, ktorej liberalny i demokratyczny ustrdj stworzyt ku temu odpowiednie wa-
runki. Wtadza czechostowacka nie wspierata jednoznacznie zadnej orientacji
narodowosciowej ani zadnej religii, inwestujac jednoczesnie olbrzymie srodki
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w edukacje miejscowej ludnosci i walke z analfabetyzmem. Przed pierwsza
wojng Swiatowgq z catkowitej liczby 633 grekokatolickich szkét ludowych w ,je-
zyku rusinskim” (w s3uiyie) nauczano jedynie w 66 szkotach; analfabetyzm
w regionie siegat 66%, przy czym wsrdd ludnosci rusinskiej wynosit 70%2. Trze-
ba przyznaé, ze pod tym wzgledem czechostowacka administracja szkolna
w ciggu dwudziestu lata osiggneta wielkie sukcesy. Dzieki kursom udato sie
zmniejszy¢ o potowe analfabetyzm wsréd dorostych mieszkancéw; powstata
sie¢ szkét podstawowych (,ludowych”) i srednich oraz wprowadzono obowig-
zek szkolny, ktéry w okresie wegierskim istniat jedynie na papierze, a obecnie
urzedy wymagaty surowo od rodzicéow jego przestrzegania. W nastepstwie
tego praktycznie wszystkie dzieci, ktére chodzity do szkoty w okresie czecho-
stowackim, umiaty pisa¢ i czytac.

Oczywiscie zaktadanie szkot miato zasadnicze znaczenie dla rozwoju
swiadomosci narodowej. Zwolennicy orientacji rosyjskiej logicznie chcieli
wprowadzenia do szkoét literackiego jezyka rosyjskiego, zwolennicy orientacji
ukrainskiej — jezyka ukrainskiego, a zwolennicy rusifnskich autochtonicznych
tendencji — ktéregos z lokalnych dialektéw. Konkurencja miedzy tymi orienta-
cjami nie ograniczata sie oczywiscie tylko do szkolnictwa, chodzito réwniez
o wprowadzenie odpowiedniego jezyka do pozostatych instytucji oswiato-
wych oraz do urzedow.

2Volodymyr Hnatuk, Rusini v Uhréch. (w) ,Slovansky pfehled”, 1., 1899, No 5, s. 221.
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Rusofile powotywali sie na osobi-
stosci rusinskiego zycia publiczne-
go z XIX wieku, wsrod ktorych byli
rusinski dziatacz i pisarz Aleksan-
der Duchnowicz, polityk i publicysta
Adolf Dobrianski, poeta Aleksander
Pawtowicz, poeta i pisarz lwan Sil-
vaj, a takze pisarz i dziennikarz Eu-
gen (EBreH, Jevhen) Fencik. Wszyscy
pisali w literackim jezyku rosyjskim.
Z wielkoruskg orientacjg polityczng
utozsamiali sie Anton Beskid, przewodniczacy Centralnej Ruskiej Rady Naro-
dowej, w latach 1923-1933 gubernator Rusi Podkarpackiej, Josif Kaminskij,
Edmund Bacinskij, Andrij Brodij, pierwszy przewodniczgcy autonomicznego
rzadu Rusi Podkarpackiej jesienig 1938 r. (Brodij najczesciej uzywat wegier-
skiej formy swojego nazwiska Broédy) i inni. Orientacje rosyjskg w dziedzinie
kultury propagowato towarzystwo Aleksandra Duchnowicza, nazwane tak
od nazwiska juz wspomnianego dziewietnastowiecznego dziatacza, zwolen-
nika orientacji rosyjskiej, a takze towarzystwo szkolne ,Skol'naja pomosé*
(WkonbHasa nomouy). W ,katechizmie ludowym”, wydanym przez towarzystwo
Duchnowicza, mozna przeczytaé: ,Nalezymy do narodu karpacko-rosyjskiego.
Karpackim nazywamy sie dlatego, ze zyjemy w Karpatach, narodem rosyjskim
nazywamy sie dlatego, ze pochodzimy z narodu, ktory zyje w Rosji i nazywa sie
rosyjskim [...] Rosjanin i Rusin oznacza to samo.”

Rusofile podkarpaccy, tak samo jak rusofile w Galicji (i przedrewolucyjni
Wielkorosjanie w Rosji), uwazali narodowos$¢ ukrainiskg za wymyst Niemcéw
i Austriakéw, w ogole nie uznawali narodu ukrainskiego, a jezyk ukrainski uwa-
zali za dialekt jezyka rosyjskiego. Zwolennicy orientacji rosyjskiej starali sie
tez upowszechnia¢ prawostawie i pod tym wzgledem odniesli pewne sukce-
sy. Orientacja ta byta wspierana przez rosyjskich emigrantéw oraz niektérych
rusofili w czeskich partiach politycznych, przede wszystkim przez narodowe-
go socjaliste Vaclava Klofaca oraz narodowego demokrate Karla Kramara.
Dlatego orientacje rusofilskg wspierali narodowi demokraci, narodowi socja-
lisci, a takze wiekszos$¢ Partii Republikanskiej Ludu Rolnego i Matorolnego
(agrariusze).* W 1935 r. powstato Rosyjskie Zjednoczenie Narodowe o bezpo-
srednio agresywnej, wielkoruskiej orientacji. Jego czotowym dziataczem zo-
stat Stefan Fencik. Rusofilom udato sie wprowadzi¢ w dwdéch liceach nauke

%|van Bajcura, Ukrajinskd otdzka v CSSR. Kosice 1967, s. 48.
4lbidem, s. 47.
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w jezyku rosyjskim, przy czym kon-
sekwentnie uzywali oni przedrewo-
lucyjnej gramatyki i starego alfa-
betu (tzw. grazdanki), a nie azbuki
uzywanej w ZSRR.

Nie wszyscy cztonkowie towa-
rzystwa Duchnowicza byli od same-
go poczgtku jednoznacznymi ruso-
filami. Na przyktad Josif Kaminskij
poczatkowo petnit funkcje skarbni-
ka konkurencyjnej organizacji ukra-
inskiej ,Proswita“. Kaminskij byt
wczeséniej uwazany za ukrainofila,
ale pézniej prawdopodobnie zmie-
nit zdanie, gdy w 1925 r. napisat:
,Nasz nardéd jest czescig wielkiego
narodu rosyjskiego. W catej historii
nikt nigdy w to nie watpit."s. Inni ru-
sofile, tacy jak Fencik lub Brodij, byli natomiast oskarzani o hungarofilie. Brodij
zostat nawet jesienig 1938 r. zatrzymany i oskarzony o szpiegostwo na rzecz
Wegier, jednak oskarzanie nie zostato udowodnione. Wielu rusofiléw po tym,
gdy dojrzeli do stanowiska, ze zorientowanie na Rosje nie ma perspektyw,
przeszto na pozycje samodzielnego narodu rusinskiego,

Po przeciwnej stronie lokowat sie nurt ukrainski. Czotowymi przedstawi-
cielami orientac;ji ukrainskiej byli Augustyn Wotoszyn, bracia Julius i Michail
Brascajkowie, Stefan Klocurak i Julian Révay. Ukrainofile mieli wsparcie emi-
gracji ukrainskiej z Polski oraz profesoréw Wolnego Uniwersytetu Ukrainskiego
w Podiebradach.® W dziedzinie kultury w ukrainskim duchu dziatato towarzy-
stwo ,Proswita“ (O$wiata), zatozone na wzér podobnego towarzystwa dziata-
jacego juz przed wojng w Galicji. Politycznie ukrainofile cieszyli sie wsparciem
socjaldemokratéw, komunistéw, ludowcéw (tzn. chrzescijanskich socjali-
stéw) oraz niewielkiej czesci agrariuszy. W 1925 r. Wotoszyn zostat wybrany
na posta Zgromadzenia Narodowego, kandydujac z listy wyborczej ludowcow
(Ceskoslovenské strana lidovd). Réwniez ukrainofile uzyskali dwa licea, w kt6-
rych postugiwali sie gramatykg wprowadzong juz przed wojng w ukrainskich
szkotach srednich w Galicji, a nie gramatykg w wersji ukrainskiej, stosowanej
na sowieckiej Ukrainie.

s Mocndb KamMuHbCKil, HaynoHanbHoe cosHarHme Haiero Hapoga. Yxropog 1925, c. 14.
¢lvan Bajcura, op. cit., s. 49-50.
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Trzecim nurtem byt rusinizm. Gtéwnym jego propagatorem byt kler gre-
kokatolicki na czele z preszowskim biskupem Pavlem Gojdicem. Orientacja
rusinska zabiegata o wprowadzenie do szkét specjalnego jezyka, opartego
na miejscowych dialektach, ale nurt ten reprezentowali réwniez ludzie, kto-
rzy nie uwazali kwestii jezykowej za najwazniejszg i opowiadali sie albo za
jezykiem rosyjskim, albo ukrainskim. Wsréd zwolennikéw nurtu rusinskiego
podejmowane tez byly wielokrotne préby skodyfikowania i wprowadzenia je-
zyka rusinskiego, przy czym z reguty wykorzystywano do tego rosyjski alfa-
bet przedrewolucyjny. Sam ruch nie byt jednolity, istniaty w nim rézne nurty,
niektore z nich byty czesciowo prorosyjskie, a inne prowegierskie. Z orientacji
rusinskiej wywodzit sie pdzniej Autonomnyj zemedelskij sojuz (Autonomiczny
Zwigzek Rolniczy), ktérego dziatacze, np. Ivan Kurtjak czy Andrij Brodij (Brédy),
byli zorientowani prowegiersko’.

Administracji czechostowackiej w zasadzie byto wszystko jedno, za kogo
uwazajg sie mieszkancy Rusi Podkarpackiej, musiata jednak w jaki$ sposéb roz-
strzygna¢ kwestie jezykowg z czysto praktycznych powodéw. | chociaz catkiem
jednoznacznie kwestia jezykowa byta wowczas tgczona z przynaleznoscig na-
rodowg mieszkancéw, w rzeczywistosci chodzito o dwa odrebne problemy. kwe-
stia narodowosci miata raczej teoretyczny charakter, natomiast kwestia jezyko-
wa byta niezwykle praktyczna, poniewaz chodzito o to, w jakim jezyku bedzie sie
odbywata nauka w szkotach i jaki jezyk ma by¢ uzywany w urzedach.

Statut Generalny Rusi Podkarpackiej z 7 listopada 1919 r. okreslit jako jezyk
urzedowy i jezyk nauki szkolnej ,jezyk ludowy”, ktérym jest gwara rusinska.
Termin ,jezyk rusinski” i ,rusinskie szkoty” byt powszechnie uzywany w okresie
miedzywojennym, co jednak nie odpowiadato na pytanie, czym jest ten jezyk
pod wzgledem filologicznym. Posrednio jednak otwierato ponownie kwestie,
czy jest to dialekt rosyjski, dialekt ukrainski czy catkowicie odrebny jezyk.

Sytuacje dobrze opisuje informacja Frantiska Velechovskiego dla kancela-
rii prezydenta. Velechovski w dniach 11-22 marca 1920 r. zrealizowat podréz
studyjng do Rusi Podkarpackiej i spisat szczegoétowy elaborat poswiecony
kwestii jezykowej. Velechovski stwierdzit, ze inteligencja z Rusi Podkarpa-
ckiej porozumiewata sie przede wszystkim po wegiersku, a jesli uzywata miej-
scowego jezyka, to byt to jezyk rusinski zgodny z gramatykg Wotoszynowa,
skodyfikowang na poczgtku wieku, opartg na jezyku rosyjskim wzbogaconym
o elementy lokalnych dialektow. W poréwnaniu z tym znajomos¢ literackiego
jezyka ukrainskiego byta staba. Z tresci informacji wynika, ze Velechovski miat
na mysli przede wszystkim porozumiewanie sie inteligencji w kontaktach pi-
semnych. Dalej w informacji stwierdza sie, ze urzednik referatu szkolnictwa

“Ibidem, s. 54.
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Ivan Pankevy¢, znany p6zniej jako autor wtasnej gramatyki, rozpoczat faktycz-
ng ukrainizacje szkolnictwa. Réwniez Wotoszyn, pierwotnie rusofil, przytgczyt
sie teraz do kierunku ukrainofilskiego, ,chociaz w ogéle nie zna ukraifiskiego
jezyka literackiego”. Na koniec Velechovski napisat, ze ludnos¢ wiejska uswia-
damia sobie znaczenie edukacji w jezyku ojczystym i zada, aby na wies byli
wysytani ,ruscy nauczyciele” — chociaz na podstawie tak sformutowanego po-
stulatu nie mozna stwierdzi¢, czy majg na mysli nauczycieli, ktérzy uczyliby
w literackim jezyku rosyjskim, ukrainskim czy lokalnym dialekcie®.

W 1919r. na terenie Rusi Zakarpackiej toczyty sie ciezkie walki miedzy armig
czechostowacka, wspierang ze wschodu przez Rumunoéw, a wegierskg Armig
Czerwong, tzn. wojskami Wegierskiej Republiki Rad, przejsciowego panstwa
socjalistycznego proklamowanego w Budapeszcie 21 marca 1919 r,, istnieja-
cego do 1 sierpnia tego samego roku. Dowodzenie nad czechostowackimi woj-
skami przejeli francuscy oficerowie. Na terenie Stowacji i Rusi Podkarpackiej
zostata ogtoszona dyktatura wojskowa. Dyktator wojskowy Rusi Podkarpa-
ckiej generat Edmond Hennoque wnioskowat do rzadu, aby zdecydowat, jaki je-
zyk ma by¢ wprowadzony do szkét. Rzad przekazat te decyzje do Ministerstwa
Szkolnictwa i O$wiaty Narodowej (czeski skr6t MSANO). Ministerstwo zwréci-
to sie z kolei do Czeskiej Akademii Nauk i Sztuki z wnioskiem o wydanie w tej
sprawie stanowiska. W zwigzku z tym w grudniu 1919 r. zebrata sie komisja

8 Archiv Ustavu T. G. Masaryka v Praze (AUTGM), fond (f.) T. G. Masaryk — republika (TGM-R),
Podkarpatska Rus, k. 400, fascikl (fasc). 3 (1920).
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specjalistow, ktéra miata odpowiedzie¢ na kilka pytan: przede wszystkim cho-
dzito o to, czy do witasnie otwieranych rusifnskich szkét ma by¢ wprowadzany
literacki jezyk rosyjski lub ukraifnski, ewentualnie czy ma zosta¢ skodyfikowa-
ny nowy jezyk, opierajgcy sie wytgcznie na miejscowej gwarze. Komisja miata
sie tez wypowiedzie¢ na temat charakteru jezyka uzywanego na Rusi Podkar-
packiej i jego zwigzku z rosyjskim i ukrainskim.

Komisja zebrata sie w Pradze 4 grudnia 1919 r. Zachowat sie protokét z prze-
biegu posiedzenia, ktérego kopia zostata przestana do kancelarii prezydenta®.
Komisja tak sformutowata swoje wnioski:

,1) Decydowa¢ o jezyku literackim kazdego narodu oraz pnia moga tylko
przedstawiciele miejscowej ludnosci. Dlatego czescy specjalisci mogg o je-
zyku literackim Rusi Karpackiej wypowiedziec sie tylko z zastrzezeniem, ze
ich gtos nie bedzie brany pod uwage w wiekszym stopniu niz wola tych
mieszkancow.

2) Sztuczne stworzenie nowego jezyka stowianskiego dla mieszkaricéw Rusi
Karpackiej bytoby nie tylko trudne, ale pod wzgledem naukowym catkowicie
watpliwe, a z punktu widzenia naszej stowianskiej polityki niepozgdane.

3) Poniewaz lokalna gwara rusinska w Rusi Karpackiej, o ktérej mowa we sta-
tucie (nalezy przez to rozumie¢: Generalny Statut — J.R.), jest niewatpliwie
gwarg matorosyjska (nalezy rozumie¢ — ukrainskg — J.R.), trzeba za litera-
cki jezyk tamtejszych mieszkancow uznac literacki jezyk matorosyjski, kto-
rego uzywajg ich sgsiedzi i wspoétplemiency, tzn. galicyjskg odmiane jezyka
ukrainskiego. Gramatyke fonetyczng w Galicji wprowadzono sztucznie i nie
jest ona popularna wsrod karpackiego ludu, lecz mozliwe i potrzebne byto-
by jej zastgpienie gramatyka etymologiczna.

4) Aby mieszkancy Rusi Karpackiej nie utracili $wiadomosci, ze jako Ukraincy
sg réowniez cztonkami wielkiego narodu rosyjskiego (sic!), zaleca sie wpro-
wadzanie w szkotach srednich obowigzkowej nauki jezyka rosyjskiego.

5) Z przyczyn naukowych i politycznych pozadane jest, aby zostaty naukowo
zbadane i ocenione dotychczasowe préoby stworzenia specjalnego jezyka li-
terackiego dla ludu Rusi Karpackiej, ktérych przyktadem sg np. podreczniki
Wotoszyna” '°.

0 jezyku, w ktérym bedzie odbywato sie nauczanie w szkotach, mieli zde-
cydowac¢ sami nauczyciele. Jednak oni nie byli w stanie dogada¢ sie sami ze
sobg. Sytuacja byta taka, ze kazdy nauczyciel uczyt w jezyku, ktéry sam uwa-
zat za wtasciwy lub po prostu w takim, ktéry znat. Urzedy szkolne to tolerowaty,

SAUTGM, f. TGM, sign. R — Podkarpatska Rus 12, k. 402, fasc. 1924.
_'°Jan BureSova, Nékteré problémy vztahu Cechd a Podkarpatské Rusi v obdobi 1918-1935. (w)
Cesko-slovenska historicka rocenka, Brno 1997, s. 129.
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o ile jezykiem tym nie byt jezyk wegierski. W tych okolicznosciach nie bedzie
niczym zaskakujgcym, ze zgromadzenie nauczycieli szkét ludowych, ktorzy
w 1920 r. spotkali sie na specjalnym zebraniu pod kierownictwem kierowni-
ka referatu edukacji administracji cywilnej Josefa Peska, zakonczyto sie bez
rozstrzygniecia.

Do kwestii jezykowej ministerstwo oswiaty wrécito ponownie w 1923 roku.
Przeprowadzono wéwczas na ten temat ankiete wsrod specjalistow i nauczy-
cieli. Ankiete prawdopodobnie wymusili rusofile z kregéw partii narodowo socja-
listycznej, narodowo demokratycznej i agrarnej, ktérzy starali sie wprowadzi¢
do szkét na Rusi Podkarpackiej literacki jezyk rosyjski. Jak mozna byto ocze-
kiwac, ankieta nie przyniosta jednoznacznego wyniku. Po jej analizie, ktéra 12
lipca 1923 r. zostata wystana informacyjnie do kancelarii prezydenta, stwierdzo-
no, ze obie strony wykorzystujg zaréwno argumenty filologiczne, jak i przede
wszystkim argumenty polityczne i bez wzgledu na wynik ankiety mniejszos¢ nie
podporzadkuje sie wiekszosci. Argumenty rusofiléw wspieranych przez demo-
kratéw narodowych Kramara i narodowych socjalistéow Klofacka byty z grubsza
takie: na Rusi Podkarpackiej trzeba prowadzi¢ polityke rosyjska, poniewaz Ro-
sja ponownie stanie na nogi, a Czechostowacja musi mie¢ w niej przyjaciela.
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Przeciwko temu wystagpili ukrainofile z memorandum, w ktérym wykazywali, ze
orientacji rosyjskiej na Rusi Podkarpackiej nie mozna wprowadzi¢ z przyczyn
obiektywnych, poniewaz literacki jezyk rosyjski jest zbyt odlegty od miejsco-
wego jezyka ludowego''. Jednak rusofile to samo twierdzili o literackim ukrain-
skim. W praktyce nawet ukraifiskie towarzystwo oswiatowe ,Proswita”, oprocz
ksigzek w literackim jezyku ukrainskim wydawato materiaty w lokalnym dialek-
cie (w s3uyie); ,Proswita” jednak stusznie konstatowata, ze tak samo postepuje
tez rosyjskie towarzystwo ,Aleksander Duchnowicz".

27 wrzesnia1923r. wUzhorodzie odbyt sie zjazd pracownikéw oswiaty z udzia-
tem 247 delegatéw. Rusofilom nie udato sie wptyng¢ na jego przebieg. Kolejna
konferencja nauczycieli Rusi Podkarpackiej, ktéra odbyta sie 28 i 29 wrzes$nia
1923 r., zatwierdzita zalecenia referatu oswiaty, kierowanego przez Josefa
Peska, aby w szkotach uzywano jezyka ukrainskiego pisanego w sposob ety-
mologiczny'?. Jednak nawet to nie zakonczyto sprawy, poniewaz rusofile sie
nie poddali. Delegacja prorosyjskiego towarzystwa kulturalnego Duchnowicz
w 1924 r. zwrécita sie do prezydenta T. G. Masaryka z proshbg o wsparcie ich
wysitkdw o wprowadzenie jezyka rosyjskiego do szkoét. W tej sprawie jesienig
1924 r. do Masaryka zostata wystana delegacja, ktéra wyjasnita prezydentowi
rzekoma nieprawidtowg decyzje specjalistycznej komisji z 1919 r. Wizyta odbyta
sie 30 listopada. Masaryk przyjat delegacje, wystuchat jej, ale nie popart ruso-
filow. Odmowit mieszania sie w spér jezykowy i nie wypowiedziat sie na temat
decyzji komisji z 1919 r. Stwierdzit: ,Kwestia jezykowa jest zgodnie z ustawg
konstytucyjng republiki sprawg Rusi Podkarpackiej. Naréd czeski nie moze na-
rzucac jezyka. Jesli chodzi o obecne spory jezykowe, to jest to kwestia wiekszo-
$ci i mniejszosci. Dla mniejszosci miarodajne sg przepisy ustawy o mniejszos-
ciach. Ja sie jej trzymam i o sporze jezykowym nie bede decydowac"'s.

Rusofile uwazali to stanowisko za niesprawiedliwe i starali sie udowadniac,
ze czechostowackie urzedy w rzeczywistosci nie sg neutralne i promujg jezyk
ukrainski, chociaz historycznie nie jest to niczym uzasadnione. Zorientowany
prorosyjsko autor Kiril Kochannyj-GoralCuk wyjasniat sytuacje w nastepujgcy
sposéb: ,Az do ostrej madziaryzacji (w latach osiemdziesigtych XIX wieku)
na Rusi Podkarpackiej nie byto kwestii jezykowej. Wegrzy, chociaz przeinaczali
to jak chcieli, to przeciez uznawali, ze ich wegierski Rus jest mimo wszystko
Rosjaninem — ,Orosz". A Karpatorosjanie — na ile mogli — ktadli nacisk na to,
ze oni sg Rosjanami, ich jezyk jest rosyjski, wiara rosyjska, obyczaje i podania

"AUTGM, f. TGM, sign. R — Podkarpatska Rus 12, k. 402, fasc. 1924 .

12 AUTGM, f. TGM-R, Podkarpatska Rus, k. 402, fasc. 9, 1923/1.

'3 Antonin Hartl, Prezident Masaryk a Podkarpatska Rus, (w) Masarykdv sbornik, VL., red. Vasil
Skrach, Praha 1931, s. 261.
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rosyjskie. Literatura koscielna i swiecka rozwijata sie na tonie rosyjskiego
jezyka literackiego”*. Dziesie¢ lat pdzniej czeski pisarz Ivan Olbracht, wielki
znawca Rusi Podkarpackiej stwierdzit, ze jakikolwiek kompromis jest wcigz
nieosiggalny. Napisat: ,0d 1920 r. na temat jezyka odbyto sie wiele konferencjj,
zebran, mimo to kwestia ta do dzi$ nie zostata rozstrzygnieta. Z czasem z de-
baty wypadt tylko jezyk cerkiewny, a zainteresowanie dialektami podkarpacki-
mi zostato zepchniete na margines. Jednak wcigz utrzymuje sie spor miedzy
jezykiem rosyjskim a ukrainskim”'s.

Troche inaczej rozwijata sie kwestia jezyka urzedowego. Miat o nim zdecy-
dowaé sejm Rusi Podkarpackiej, jednak za czaséw Pierwszej Republiki sejm
ten nigdy sie nie zebrat. Prowizorycznie kwestie jezyka urzedowego Rusi Pod-
karpackiej rozstrzygato rzagdowe rozporzadzenie wykonawcze do ustawy je-
zykowej z 3 lutego 1926 r. nr 17/1926 Sb., a konkretnie jego paragraf nr 100.
Na Rusi Podkarpackiej oprécz ,panstwowego jezyka czechostowackiego”, tzn.
jezykéw czeskiego i stowackiego, zawsze mozna uzywac tez jezyka rosyjskie-
go i ,matoruskiego” (tzn. ukrainskiego). Jezyk wegierski (jako jezyk tamtejszej
mniejszos$ci wegierskiej) miat jedynie statut jezyka mniejszosci, co oznaczato,
ze w kontaktach urzedowych mozna byto go uzywacé tam, gdzie w gminie lub
powiecie, zgodnie z ostatnim spisem powszechnym, Wegrzy stanowili co naj-
mniej 20% mieszkancéw. Natomiast na wschodniej Stowacji to jezyk rosyjski
miat statut jezyka mniejszosci, czyli mogt by¢ uzywany obok jezyka stowackie-
go w kontaktach urzedowych tam, gdzie ludnos¢ rusinska stanowita 20%. Teo-
retycznie dotyczyto to réwniez jezyka ukraifnskiego, ale poniewaz ukrainofiléw
nie byto na wschodzie Stowacji, nie uzywano tu jezyka ukrainskiego, a takze
szkoty byty tu stowackie lub rosyjskie.

Kwestia jezykowa pozostata nierozwigzana do konca istnienia Pierwszej
Republiki. W rzeczywistosci sytuacja byta taka, ze w szkotach narodowych
(powszechnych) uczono w lokalnym dialekcie (w niektérych na podstawie
starej gramatyki Wotoszyna z 1901'¢ r. — BonowwuHb 1901), rusofile uzywali
gramatyki Jevmenia Sabova z 1924'7 r,, a ukrainofile podrecznika gramatyki
Iwana Pankiewicza z 1922 r.'8, przy czym obie gramatyki opieraty sie wpraw-
dzie na jezyku rosyjskim i ewentualnie ukraifiskim, ale czesciowo uwzglednity
takze lokalne warunki jezykowe. Szkoty srednie byty podzielone — placowki

4Kiril Kochannyj-GoralCuk, Podkarpatska Rus v minulosti a pfitomnosti. Praha 1931, s. 128.

Slvan Olbracht, Hory a staleti, Praha 1935, s. 79.

'8 AyrycTuHb BonowwuHb, MeTtoguyeckass rpamatvka yrpo-pyccKoro fisblka A/ HapOAHbIXb
wkonb. YHreapb 1901.

'”EBMeHun CaboB, [pamaTuka pycckaro s3bika, Yxropog 1924.

'8|BaH NaHkeBWY, [pamaTiKa pycbKOro A3bika AJ15 MOJALMNX KO CEPESHUX U FOPOKaHbCKMUX.
Mpara — bpatucnaea, 1922.
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dla nauczycieli byty rosyjskie i ukraifiskie, Akademia Handlowa w Uzhorodzie
ukrainska, licea w Mukaczewie i Chuscie (a takze w Preszowie) rosyjskie,
aw Uzhorodzie i Berehowie ukrainskie'.
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Orientacja ukrainska wzmocnita sie jesienig 1938 r., gdy w wyniku ostabie-
nia Czechostowacji po konferencji monachijskiej pod koniec wrzeénia 1938 r.,
anastepnie po utracie terenéw przygranicznych narzecz Niemiec (i dodatkowo
innych na rzecz Polski i Wegier?®) autonomisci na Stowac;ji i Rusi Zakarpackiej
wymusili dla siebie szerokg autonomie. Autonomiczny rzad Augustyna Woto-
szyna wprowadzit ukrainski jako jedyny jezyk urzedowy, ukrainski zostat tez
wprowadzony jako wytgczny jezyk nauczania w szkotach?'. W przeciwienstwie
do tego wsréd Rusindw we wschodniej Stowacji nadal dominowata orientacja
rosyjska i narodowa rusiniska.

“MNaBno Po6epT Marouin — IeaH Non, 2010. EHyuknoneais icTopwuii Ta KynbTypu KapnaTCbKUX
pycuHiB. Yxropog 2010, 130-131.

20Na podstawie decyzji ministréow spraw zagranicznych Niemiec i Wioch przyjetej w Wiedniu
2 listopada 1938 . (tzw. | Arbitraz Wiedenski) Czechostowacja utracita potudniowg cze$¢ Stowa-
cji i Rusi Podkarpackiej z miastami Uzhorod i Mukaczewo na rzecz Wegier. W ten sposéb z Rusi
Podkarpackiej praktycznie znikneta dotychczas liczna mniejszo$¢ wegierska.

21 lp>kaBHUiA apxiB 3akapnaTckol o6nacTi (LA30) Yxropog, Biagin y M. beperose, poHg 28,
onuc 9, geno 671.
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Po aneksji Rusi Podkarpackiej przez Wegry w marcu 1939 r. kwestia toz-
samosci narodowej Rusinéw zyskata inny wymiar. Wtadze wegierskie zdawa-
ty sobie sprawe, ze powrét do polityki madziaryzacji sprzed pierwszej wojny
Swiatowej nie jest juz mozliwy. Rusini mogli wiec zachowaé swoje instytu-
cje kulturalne, nadal ukazywaty sie tez rézne gazety i czasopisma. Potozono
jednak nacisk na uswiadomienie Rusinom ich zwigzku z wegierska ojczyzng
i narodem wegierskim. W tym kierunku rozwijato sie réwniez nhowopowsta-
te Podkarpackie Towarzystwo Naukowe (Karpataljai Tudomanyos Tarsasdg /
Mogkapnatckoe obujecTBo Haykb), ktore rozpoczeto swojg dziatalnosé 26 stycz-
nia 1941 r. Wtadze wegierskie jednoznacznie wspieraty wsréd Rusinéw nieza-
lezng rusinska orientacje. Jezykiem urzedowym na obszarze karpackim byt
jezyk wegierski i ,jezyk ugro-ruski”, ktéry miat by¢ réwniez nauczany w ,ugro-
-ruskich” szkotach. W tych jezykach w urzedowym Dzienniku Podkarpackim
(Karpataljai KézIony — lNogkapnatckmii BbcTHukD) byly tez réwnolegle publiko-
wane wszystkie ustawy i rozporzgdzenia.

Pod koniec pazdziernika 1944 r. armia i administracja wegierska zostaty wy-
parte z Podkarpacia przez nacierajgcg Armie Czerwong. Rzagd czechostowacki,
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przebywajgcy wowczas na uchodzstwie w Londynie, uznat to terytorium za
integralng czes¢ Czechostowaciji i dlatego wystat do Chustu ministra Fran-
tiSka Némca jako swojego petnomocnika w celu przejecia administracji cywil-
nej. Jednak sowieckie kierownictwo w Moskwie podjeto juz decyzje o aneksji
zdobytego obszaru. Aneksja byta uzasadniana faktem, ze miejscowa ludno$é
stowianska to Ukraincy. Bazujac na tej tezie sowieckie wtadze wojskowe i bez-
pieczenstwa 26 listopada 1944 r. zorganizowaty w Mukaczewie starannie
zaaranzowany | Zjazd Komitetéw Narodowych Ukrainy Zakarpackiej, na kté-
rym odczytano i podpisano przygotowang wczesniej rezolucje, wzywajgca
do ,potaczenia Ukrainy Zakarpackiej ze swojg matka, sowiecka Ukraing"?.
Oczywiscie Stalin postanowit pozytywnie rozpatrzyé ,prosbe zakarpackich
Ukraincéw”, a rzagdowi czechostowackiemu nie pozostato nic innego niz przy-
jecie do wiadomosci tego faktu dokonanego. Terytorium to zostato formalnie
przekazane na podstawie sowiecko-czechostowackiego uktadu podpisanego
w Moskwie 29 czerwca 1945r. 2

Niewatpliwie w 1944 r. czes¢ ludnosci uwazata sie za Ukraincéw, chociaz
nalezy watpi¢, czy naprawde wszyscy chcieli by¢ witgczeni do Zwigzku So-
wieckiego. Orientacja ukrainska z pewnoscig nie byta powszechna, a przede
wszystkim ludnos$¢ o orientacji rusinskiej na pewno nie chciata potgczenia ze
Zwigzkiem Sowieckim, nie wspominajgc o mniejszosci wegierskiej. W latach
powojennych wtadze sowieckie dgzyty do catkowitej ukrainizacji Zakarpacia.
Ukrainski zostat ponownie wprowadzony do szkét, a w Uzhorodzie powstat
ukrainski uniwersytet, ktérego w okresie czechostowackim bezskutecznie do-
magali sie miejscowi ukrainofile. Poniewaz pierwotna prorosyjska orientacja
na Zakarpaciu po wojnie praktycznie przestata istnie¢ i zlata sie z rusinskg
orientacjg autochtoniczng, wysitki wtadz sowieckich zwrécity sie gtéwnie
przeciwko niej. Wraz z pojawieniem sie rosyjskich urzednikéw i ekspertdw,
a od lat szesédziesigtych takze w nastepstwie stosowania w praktyce teorii
stopniowego ,zlewania sie narodéw ZSRR”, od poczatku lat szesédziesigtych
ukrainizacja zostata zastgpiona przez stopniowg rusyfikacje?.

Nie mozna przekonujgco stwierdzi¢, jaka cze$¢ ludnosci Zakarpacia uwaza
sie dzis pod wzgledem narodowos$ciowym za Rusinéw, poniewaz narodowos¢
rusinska (jako odrebna narodowos$¢) nie figuruje w statystykach?. Pewne jest,

22 Mukona Berelww, et al., 3akapnatrs 1919-2009 pokiB: icTopisi, MONITIKa, Ky/IbTypa. YXXropog,
2010, c. 274 — 275.

Z|van Pop, Déjiny Podkarpatské Rusi v datech. Praha 2005, s. 429, s. 437.

2Mwukona Bereuy, et al., op. cit., s. 293-296.

2%Przypowszechnymspisuludnosciw2001 rokuwObwodzieZakarpackim102000s6bdeklaro-
wato narodowos$¢ rusinska, ktérych jednak uwazano ,sik npegctaBHMKMB Cy6eTHOCY YKpaiHCbKOT
HauioHanbHocTi. Patrz: https://uk.wikipedia.org/wiki/HaceneHHsi_3akapnaTcbkoi_o6nacrTi.

39



Jan Rychlik

ze wiekszos¢ ludnosci przyjeta juz orientacje ukrainska, jednak z drugiej stro-
ny tozsamosci rusinskiej nie udato sie catkowicie wykorzenié; niewatpliwie ist-
nieje i prawdopodobnie bedzie istnie¢ w przysztosci.
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Muzea historii wsi jako centra historii,
kultury i stylu zycia'

Poniewaz rozwoj ludzkos$ci znajduje swoje odzwierciedlenie w rozwoju i sta-
nie muzedw, na rzeczywisto$¢ muzealng wptywajg réwniez wszystkie czynniki,
ktore obecnie warunkujg transformacje ukrainskiego spoteczeristwa — podkre-
sla znany muzeolog O. Satata2. Ogdlnie rzecz biorgc, badanie swiata muzeal-
nego, ktérego ksztattowanie kojarzy sie z epokg Os$wiecenia, transformacja
(instytucjonalizacjg) w czasach Wielkiej Rewolucji Francuskiej i ze wzrostem
liczby muzedw w XIX wieku, aktywuje sie obecnie ze wzgledu na jego znacz-
ne skomplikowanie. Procesy globalizacji, informatyzacji, intensywna trans-
formacja instytucji spotecznych, kultywowanie dziedzictwa historyczno-kul-
turowego i naturalnego, majg znaczacy wptyw na funkcjonowanie muzedw,
w tym muzedéw wiejskich w systemie instytucjonalnym?. W obecnej sytuacji
spoteczno-kulturowej stworzenie nowego muzealnego paradygmatu muzeoéw
wiejskich, umozliwiajgcego przejscie muzedéw na wyzszy poziom funkcjono-
wania, nalezy realizowac zgodnie ze strategig kulturowg i komunikacyjna, kté-
ra zyskata popularno$é we wspoétczesnosci i zmierza do interdyscyplinarnego
rozwigzywania waznych probleméw na polu kultury. Ponadto opracowanie ta-
kiego paradygmatu pozwoli wykorzysta¢ kolekcje muzeéw wiejskich do aktu-
alizacji problematyki rozwoju turystyki krajowej i miedzynarodowej.

Aktualng i istotng dla jakosciowego zwiekszenia wiedzy kulturowej o Ukra-
inie jest synteza osiggnie¢ antropologii spoteczno-kulturowej, socjologii ad-
aptacji, muzeologii i doswiadczen w dziedzinie wiejskich muzeéw, aktywiza-
cja pozycji wiejskich muzealnikéw w tworzeniu jednolitej przestrzeni dialogu
teorii i praktyki. Przyczyniajg sie do tego interdyscyplinarne projekty na po-
ziomie miedzynarodowym, ukierunkowane na badania probleméw integracji

' Tekst jest skrocong wersjg nadestanego do publikacji referatu; skrot nie zmienia zasadni-
czych tez wystgpienia konferencyjnego.

2Canara 0.0. (2015): OcHOBM My3e€e3HaBCTBA: HABYaSIbHO-MEeTOAUYHUI NOCIGHUK. BiHHMLS:
TOB «Hinan-JTTO» [Satata 0.0., Podstawy muzeologii: podrecznik dydaktyczny, Winnica: TOW
NILAN LTD.

3MaHbkoBcbKa P. (2018): Myseit y pocnifeHHax IHCTUTYTY icTopil YkpaiHm (HAH Ykpaitu).
[Mankowska R., Muzeum w badaniach Instytutu Historii Ukrainy (Narodowa Akademia Nauk
Ukrainy)].
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ukrainskich muzedéw wiejskich z regionalng przestrzenig spoteczno-kulturo-
wa*, opracowywanie i testowanie modeli kompleksowego badania muzealne-
go Swiata regionow.

W spoteczenstwie tradycyjnego typu cenne informacje etnokulturowe byty
przechowywane w pamieci i przekazywane miedzy pokoleniami ustnie w au-
tentycznych kontekstach domowych, zabawowych i rytualnych. Stopniowa
utrata tych ostatnich z jednej strony i uswiadomienie sobie potrzeby zacho-
wania dziedzictwa kulturowego z drugiej strony, zainicjowaty poszukiwanie in-
nych sposobéw jego archiwizacji i przekazywania. Jednym z nich byty muzea
etnograficzne i krajoznawcze®. Poczgtkowo powstawaty w miastach®. W ciggu
ostatnich dwudziestu lat zaczety by¢ popularne w okolicach wiejskich. Stwo-
rzone z inicjatywy i z bezposrednim udziatem lokalnych mieszkancow wiej-
skich, wykorzystujg domy potoznicze, kluby, szkoty i biblioteki, majg szereg
wspdlnych cech dotyczacych ksztattowania kolekcji, organizacji przestrzeni
muzealnej i pracy z nig. Poza budowaniem wtasnych zbioréw wiejskich muze-
Ow rejestrujg kulture Ukrainy.

Wspotczesni badacze znajg ponad 500 definicji kultury, co wynika przede
wszystkim z wieloaspektowosci zjawiska i szerokiego uzycia tego terminu.
Pojecie «kultury» weszto do naukowego obiegu miedzy XVIII a XIX w. Dzieki
angielskiemu antropologowi E. Taylorowi (1832-1917), powstata klasyczna
definicja kultury jako zbioru wiedzy, wierzen, sztuki, moralnosci, praw, zwy-
czajow, a takze innych zdolnosci i umiejetnosci, ktére zdobywa cztowiek jako
cztonek spoteczenstwa. W literaturze podrecznikowej kultura jest traktowana
jako zbiér wartosci materialnych i duchowych, stworzonych przez ludzkosé
w ciggu jej historii; poziom rozwoju spoteczeristwa w danym okresie; to, co
jest tworzone w celu zaspokojenia potrzeb duchowych cztowieka; wyksztat-
cenie, wychowanie; poziom, stopienn doskonatosci w jakiejkolwiek dziedzinie
dziatalnos$ci gospodarczej lub umystowej.

Kultura jest specyficznym sposobem dziatalnosci ludzkiej, wiec mozna
rozumiec istote kultury poprzez pryzmat dziatalnosci cztowieka. Kultura jest

4 Myseiini untaHHs (2013): MaTepianu HaykoBol KoHdepeHLii «lOBenipHe MUCTELTBO
— nornsp Kpisb Biku» (Kuie, 18-20 nuctonaga 2013 p.). KuiB: Mysel icTOPUYHMX
KolwToBHOCTeN YKkpaiiu — dinian HauioHanbHoro Myseto ictopii  Ykpainu [Czyta-
nia muzealne (2013): materiaty konferencji naukowej «Jubilerskie mistrzostwo
— spojrzenie przez wieki» (Kijow, 18-20 listopada 2013 r.). Kijéw: Muzeum Historycznych Klejno-
toéw Ukrainy — Oddziat Narodowego Muzeum Historii Ukrainy].

STpidden J1.0. (2017): CucTema TexHiuHUX My3eiB Ykpainu [Griffen £.0., System muzedéw
technicznych Ukrainy].

®MaHbkoBcbKa P. (2018): Myseit y gocnifieHHaxX IHCTUTYTY icTopii YkpaiHm (HAH Ykpaitu).
[Mankowska R., Muzeum w badaniach Instytutu Historii Ukrainy (Narodowa Akademia Nauk
Ukrainy)].
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jedyng miarg spoteczng, ktéra pokazuje, w jakim stopniu cztowiek stat sie czto-
wiekiem. Fenomen kultury mozna zatem okresli¢ jako zbidr nie tylko wartosci
materialnych, ale i duchowych, ktére odzwierciedlajg aktywng tworczg dziatal-
nos¢ ludzi w eksploracji $wiata w procesie harmonizacji relacji miedzy czto-
wiekiem, spoteczenstwem i naturg. Dlatego wartos¢ przedmiotu stanowi jego
znaczenie dla cztowieka jako podmiotu kultury.

W tym sensie warto odrézni¢ podstawowe elementy w strukturze kultury
jako systemu: kulture materialng i duchowg. W kontekscie naszego badania
na szczegdlng uwage zastuguje zrozumienie istoty kultury materialnej, ktérg
ksztattujg przedmioty uzytkowe, gromadzone w zbiorach muzeéw miejskich
i wiejskich.

W nowoczesnych badaniach muzeum jest forma kultury, wytworzong w celu
zachowania, aktualizacji i przekazania nastepnym pokoleniom najcenniejszej
czesci dziedzictwa kulturowego i naturalnego. W procesie genezy i historycz-
nej ewolucji muzeum realizowato sie jako instytucja otwarta dla publicznosci,
niekomercyjna, wykonujgca swoje funkcje spoteczne dla dobra spoteczen-
stwa. Jako instytucja pamieci spotecznej muzeum wybiera, zachowuje, bada,
eksponuje i interpretuje pierwotne zrédta wiedzy o rozwoju spoteczenstwa
i przyrody, przedmioty muzealne i ich zbiory oraz inne rodzaje ruchomego i nie-
ruchomego, materialnego i niematerialnego dziedzictwa kulturowego’. Defini-
cja ta pozwala analizowa¢ muzeum w kilku aspektach: kulturalnym, komuni-
kacyjnym i spotecznym.

Muzeum wiejskie jako system adaptacyjny w przestrzeni komunikacyjnej
realizuje sie poprzez kontakty w sferze $wiata muzealnego, integracje z prze-
strzenig spoteczno-kulturowa regionu, globalng przestrzenig kulturalng i infor-
macyjng poprzez wykorzystanie srodkéw masowego przekazu, organizacje
dziatalnosci wystawienniczej i wydawniczej, prace z publicznoscig muzealna,
w tym z publicznos$cig cyfrowa. Spoteczno-kulturowe zasoby muzeéw wiej-
skich i regionalnych upubliczniajg sie dzieki rozwojowi komunikacji muzealne;.

To, ze ekspozycja jest skuteczng formg interakcji z odwiedzajgcymi, muzea
wiejskie uswiadomity sobie juz na etapie swojego powstania. Deklarujgc roz-
woj zaktadano, ze muzea prowincjonalne powinny by¢ budowane na lokalnym
materiale i mie¢ zespoét dziatow, ktdre bedg dgzyé do kompleksowego odzwier-
ciedlania przyrody, historii i gospodarki regionu oraz kultury Ukrainy. Zaanga-
zowanie do tworzenia tych muzedéw przedstawicieli lokalnego spoteczenstwa
i zagranicznych partneréw sprzyja rozwojowi kontaktéw miedzykulturowych,

"MaHbkoBcbKa P. (2018): Myseit y pocnifxeHHax IHCTUTYTY icTopil YkpaiHm (HAH Ykpaitu).
[Mankowska R., Muzeum w badaniach Instytutu Historii Ukrainy (Narodowa Akademia Nauk
Ukrainy)].
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uczeniu tolerancji. Wszystko to zwieksza potencjat komunikacyjny muzedw
wiejskich i ma znaczenie dla przekazywania wartosci kulturowych Ukrainy.
Wiejskie muzea przyczyniajg sie do rozwoju spoteczno-kulturowego, adaptacji
ludnosci do warunkéw regionu, poszerzania horyzontéw i podnoszenia pozio-
mu edukacji, co $wiadczy o ich znaczacej roli kulturowej i komunikacyjnej.

Kolekcja muzealna we wspotczesnej muzeologii wiejskiej jest okreslana
jako zbiér muzealiéw, skompletowanych na podstawie okreslonych cech oraz
jako podstawowa forma przechowywania przedmiotéw muzealnych w struk-
turze zbioru muzealnego, okreslonej przez muzeum zgodnie z ogdélnie przyje-
tym fundamentem naukowym.

Kolekcja odzwierciedla potrzeby spoteczne, oznaczone przez L. Griffena
jako «muzealnosé», jest sposobem nadawania szczegdlnych wtasciwosci
obiektom z realnego $wiata, majgcym na celu zachowanie historycznego po-
tencjatu i twérczych rezerw doswiadczen ludzkos$ci poprzez zbiory przedmio-
tow, reprezentujgcych te doswiadczenia cztowieka, spotecznosci, narodu czy
ludzkosci. Wytacznie wtasna potrzeba gromadzenia zapewnita zachowanie
dla nastepnych pokolen artefaktéw kultury Ukrainy, wsréd ktérych sg tez te
uznane za juz utracone.

W kolekcjach muzedéw wiejskich przedmioty muzealne zachowujg praw-
dziwe informacje o obiektach tradycyjnej ukrainskiej kultury, ktére mogg byé
nastepnie uwzglednione w ksztattowaniu naturalnego we wspoétczesnej kultu-
rze zjawiska, jakim jest neotradycjonalizm. Aby uksztattowac¢ neotradycje, ba-
dacze opierajg sie na prawdziwych zjawiskach ukrainskiej kultury, co pozwala
zapewni¢ niezbedng réwnowage w interakcji tradycji i innowacji.

Zbiory w muzeach wiejskich w warunkach wspoétczesnych sg jedynymi
Swiadectwami obiektéw dziedzictwa stworzonych przez naszych przodkéw,
wytgczanych stopniowo z uzytkowania w srodowisku mieszkalnym.

Nalezy zauwazy¢, ze w muzeach wiejskich przedmioty w zbiorach mu-
zealnych, stanowigce kategorie dziedzictwa kulturowego, przechodzg etap
.przeksztatcania” w obiekt muzealny: rzecz — artefakt — przedmiot o wartosci
muzealnej — obiekt muzealny. Kazda rzecz w naturalnym srodowisku spotecz-
no-kulturowym stanowi fizyczng rzeczywisto$¢ przedmiotowego $wiata kul-
tury. Jak zauwaza |. Szewczenko, rzecz jest znakiem kultury, dlatego niesie
pewng wartos$é kulturowg i ma okre$lone znaczenie w etnografiié.

Aby doszto do tego przeksztatcenia przedmiotu, przezywa on okres swojej
zbednosciw srodowisku mieszkalnym, stajgc sie w pewnym momencie artefak-
tem, ktéry pewnego dnia przycigga uwage kolekcjoneréw. Artefakt zazwyczaj

8lleByeHko C.I. (2002): ETHorpacdiuHe My3eeaHaBcTBo. KipoBorpag [Szewczenko S.I., Etno-
graficzne muzeoznawstwo], s.63.
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ma cechy przedmiotu o znaczeniu muzealnym, budzac zainteresowanie swojg
przynaleznoscig do kultury okreslonego narodu lub okresu historycznego®.

Jesli chodzi o pojecie «obiekt muzealny», ugruntowato sie ono w ukrainskiej
muzeologii w potowie lat 50.XX w., a w latach 60. i 70. stato sie jednym z klu-
czowych terminéw. W pracach pierwszego dziesieciolecia XXI wieku, w zwigz-
ku z wigczeniem do sfery dziatalnosci muzealnej nieruchomosci i niematerial-
nych obiektéw dziedzictwa kulturowego, obok pojecia «przedmiot muzealny»
uksztattowany zostat termin «obiekt muzealny», ktéry znajduje odzwierciedle-
nie w definicji: «obiekt muzealny» — obiekt ruchomy dziedzictwa kulturowego...
takze pierwotne Zrédto wiedzy i emocji, wyodrebnione $rodowisko zamieszka-
nia lub wykreowane w muzeum i wtgczone do zbioru muzealnego»'°.

Kontekst muzedw wiejskich okazuje sie najbardziej sprzyjajgcy ujawnianiu
potencjatu informacyjnego przedmiotu o znaczeniu muzealnym, pod warun-
kiem wykwalifilkowanego podejscia pracownikéw muzeum do jego wyekspo-
nowania i opisania. Wedtug S. Rudy podczas wigczenia przedmiotu do no-
wego dla niego srodowiska muzealnego aktywizujg sie w nim zakorzenione
cechy kulturowe i dzieki temu staje sie mozliwe jego organiczne wprowadze-
nie do nowego kontekstu przedmiotowego''.

Jednak wartos$¢ historyczno-kulturowa przedmiotu musi byé okreslona
w postaci ujawnienia jego autentycznosci w postaci atrybucji muzealnej, co
staje sie mozliwe w kontekscie ukazania ukrainskiej kultury poprzez zbio-
ry muzedéw wiejskich. Podejscie do atrybucji muzealnej nadal ogranicza sie
do form praktycznych, z niewielkim naciskiem na podejscie badawcze przy
opisie obiektéw muzealnych w dokumentacji.

Atrybucja oznacza okreslenie wszystkich cech charakterystycznych dla
przedmiotu, wyrazajgcych rézne aspekty jego tresci: nazwy przedmiotu (po-
wszechnie uzywane, a takze okreslenia gwarowe jako nosnik kultury dla obiek-
tow etnograficznych); materiat (jeden lub kilka, ktére zostaty uzyte podczas
produkcji obiektu); elementy konstrukcyjne; techniki produkcji i dekoraciji;
czas produkcji, uzytkowania, nabycia; przeznaczenie funkcjonalne. W istocie

o Jw.

0 MysesiHi yutaHHs (2013): maTepianum HaykoBol KoHdepeHUii «lOBenipHe MUCTeUTBO
— nornsp Kpisb Biku» (Kuie, 18-20 nuctonaga 2013 p.). KuiB: Mysen iCTOPUYHMX
KolToBHOCTEN YKpaiHu — dinian HauioHanbHoro Myseto ictopii  Ykpainu [Czyta-
nia muzealne (2013): materiaty konferencji naukowej «Jubilerskie mistrzostwo
— spojrzenie przez wieki» (Kijow, 18-20 listopada 2013 r.). Kijéw: Muzeum Historycznych Klejno-
toéw Ukrainy — Oddziat Narodowego Muzeum Historii Ukrainy].

""Pypna C.M. (2004). Oep>xaBHUIA NONITEXHIYHUA MYy3el — BaXK/IMBUIN aTpUOYT KyNbTYypPHOI
KpaiHu. YKpaiHCbKMIA TeXHIYHUIA My3eit icTopis, aoceig, nepcnektueu [Ruda S. P, Panstwowe
Muzeum Politechniczne — wazny atrybut kultury kraju. Ukrainskie Muzeum Techniczne. Histo-
ria, doswiadczenie, perspektywy]: [w:] Materiaty IV Wszechukrairiskiej Konferencji Naukowo-
-Praktycznej (Kijow, 14 maja 2004 r.). Kijéw, Lybid, s. 9-10.
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chodzi o ujawnienie wszystkich wtasciwosci, ktorymi przedmiot muzealny jest
obdarzony. Z punktu widzenia podejscia semiotycznego mozna mowic¢ o wy-
krywaniu podczas opisywania obiektu muzealnego jego pdl informacyjnych.
Ta teoria pozostaje w zasiegu muzeoznawcow, ale w praktyce jest stosowana
gtéwnie podczas przygotowywania przedmiotow muzealnych do wystawienia.
Jest to catkowicie logiczne, poniewaz w ramach podej$cia semiotycznego,
w ktérym obiekt muzealny jest postrzegany jako znak posiadajgcy wewnetrz-
ne i zewnetrzne pola informacyjne, chodzi o to, ze jego wewnetrzne pole za-
wiera wyzej wymienione cechy od nazwy do znaczenia, a zewnetrzne pole od-
zwierciedla zwigzek z innymi przedmiotami z kolekcji, obok ktérych moze byc¢
wyeksponowany. Jednakze cechy atrybutywne muszg by¢ wykryte znacznie
wczesniej, zanim przedmiot muzealny zostanie wykorzystany w dziatalnosci
wystawienniczej lub kulturalno-edukacyjnej muzeum.

Podstawe kolekcji muzeéw wiejskich stanowig przedmioty kultury material-
nej. Przeksztatcanie przedmiotéw w eksponat muzealny wigze sie z wyprowa-
dzaniem ich z autentycznych kontekstéw i zanurzeniem w ekspozycjach, co nie-
uchronnie uruchamia proces przeksztatcania istotnych semantycznych cech.
Proces ten obejmuje wszystkie etapy ,muzealizacji” przedmiotu: wybér do ko-
lekcji, zbieranie informacji o charakterystyce technicznej i symbolicznych zna-
czeniach, opis i przypisanie do miejsca przechowywania, projektowanie ekspo-
zycji w przestrzeni muzeum. Kazdy z nich zwieksza percepcje tej samej rzeczy
przez tych, ktérzy jg uzywali w prawdziwym zyciu i przez tych, ktérzy jg przezna-
czyli na wystawe muzealnga:...eksponaty nigdy nie odtwarzaty odpowiednio [...]
kontekstu kulturowego, z ktérego zostaty wyjete rekg kolekcjonera. Powodem
braku powigzan miedzy eksponatem a kulturg, ktérg reprezentuje, jest sama na-
tura tych powigzan, ktére opierajg sie na zasadzie czesci zamiast catosci.

Dla badacza, podobnie jak dla zwiedzajgcego muzeum, przedmiot etnogra-
ficzny jest czescig catosci, ktéra jest rekonstruowana: na przyktad narzedzia
rolnicze z konkretnej lokalnej tradycji, odzwierciedlajgce temat obrobki roli, nie
odtwarzajg samego orania, tylko wskazujg na nie, bedgc rodzajem indekséw
tej dziedziny kultury etnograficznej. Reszta musi by¢ przemyslana, wytworzo-
na wyobraznia.

Po znalezieniu sie w muzealnej kolekcji wiejskiego muzeum rzecz [...] staje
sie na zawsze znakiem. Sytuacja jest specyficzna i nienaturalna. W normalnym
zyciu, w zaleznosci od kontekstu, przedmioty mogg by¢ uzywane w réznych
sytuacjach. W muzeum ich praktyczne zastosowanie traci na znaczeniu'2.

Ostabienie «praktycznych» cech eksponatéw w polu semantycznym mu-
zedw wiejskich towarzyszy wzmocnieniu wyrazu symbolicznego przedmiotu.

2Canata 0.0. (2015), op.cit., s. 78.
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Oznacza to, ze eksponaty muzealne mogg by¢ traktowane jak zwiniete ,teks-
ty”, ktére rozwijajg sie w bezposredniej formie ustnej (w sytuacji zwiedzania
z przewodnikiem) lub w formie mentalnej (w przypadku samodzielnego zapo-
znawania sie zwiedzajgcego z kolekcjg muzealng). Poniewaz wybor konkret-
nej formy zalezy od charakteru kontemplacji przestrzeni muzealnej, poziomu
kompetencji przewodnikéw i odwiedzajgcych, celu wycieczki itp., 0gélny «tekst
muzealny» jest z definicji wielowymiarowy. Dlatego w ramach jednej przestrze-
ni muzealnej muzeum wiejskiego moze by¢ utworzone wiele tekstow wyciecz-
kowych. Kazdy z nich bedzie reprezentowat ré6zne aspekty kultury Ukrainy. Po-
dobna sytuacja wystepuje obecnie w regionalnych muzeach w krajach Europy
Zachodniej. Tworzgc réznorodne teksty wycieczkowe na podstawie ekspona-
tow muzealnych danego muzeum, menedzerowie zapewniajg jego promocje
i aktywizujg turystyke miedzynarodowa.

W wiejskich muzeach znajdujg tez swoje miejsca przedmioty, ktére sg na-
dal uzywane. Umozliwia to wielu takim muzeom rozwijanie zwiedzania w in-
teraktywnym trybie, w formie artystycznej prezentacji, ktéra imituje tradycyj-
ny sposob zycia miejscowych mieszkancow i tworzy iluzje jego zachowania
w dzisiejszych czasach.

Temu rodzajowi dziatalnosci muzealnej zazwyczaj towarzyszy rozszerzenie
przestrzeni muzealnej do granic wsi. Ze wzgledu na wojne rosyjsko-ukrainska,
obecnie muzea wiejskie majg na celu przedstawienie zwiedzajgcym nie poje-
dynczych rzeczy etnograficznych, ale catosci lokalnego krajobrazu kulturowe-
go. W trakcie wycieczki wiejskie zycie przeksztatca sie w przestrzen muzealna,
a wygtaszane informacje etnokulturowe, zwigzane z konkretnymi obiektami
(domami, komorami, studniami, kaplicami, itp.), nabierajg form lokalnego hi-
pertekstu, w ktérym wazng role odgrywajg legendy, nazwiska, przystowia, ob-
rzedy i piosenki. Do nich zalicza sie rowniez informacje pochodzace z innych
zrodet — archiwow, literatury historycznej i artystycznej, Internetu, opowiesci
ustnych najstarszych mieszkancéw. Ponadto, dzis tekst ,wycieczkowy” rézni
sie od ustnych opowiesci wiejskich historykéw szczegétowoscig wypowiedzi,
duzg iloscig cytatéw podnoszacych wiarygodny status wiadomosci.

Kwestia zachowania obiektéw dziedzictwa etnograficznego w kolekcjach
muzedéw wiejskich nabiera coraz wiekszego znaczenia we wspétczesnej
kwestii muzealnej. Problem polega na tym, ze te obiekty szybko znikajg ze
srodowiska, przechowywane gtéwnie w muzeach miast ukrainskich. Dlatego
ochrona dziedzictwa etniczo-kulturowego w kolekcjach muzeéw wiejskich jest
jedynym sposobem jego zachowania we wtasciwym kontekscie.

Problemu ochrony i prezentacji dziedzictwa nie da sie rozwigzac¢ bez badania
historii ,muzealizacji” obiektéw dziedzictwa kulturowego i mozliwosci badania
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oryginatéw, ktdre nie zostaty jeszcze utracone i zostaty zachowane w zbiorach

muzedw wiejskich. ,Muzealizacja” ruchomych, nieruchomych i niematerialnych

obiektow dziedzictwa kulturowego odgrywa gtéwng role w tym procesie.

Przestrzen komunikacyjna muzedw wiejskich jest obecnie znacznie posze-
rzana poprzez ich udziat w wystawach tematycznych i innych prezentacjach,
w tym ogdlnoukrainskich i miedzynarodowych. W dzisiejszym $wiecie muze-
um w szerokim znaczeniu jest rozumiane jako przestrzen pamieci, zjawisko
obejmujgce instytucje spoteczne, rézne miejsca i terytoria, doswiadczenia,
a nawet przestrzenie niematerialne. Wraz z rozwojem komputeréw i cyfrowe-
go Swiata stopniowo przyjeto pojecie cyber-muzeum, do ktérego odnosi sie
w muzeologii pojecie muzeum wirtualnego.

Pod pojeciem muzeum wirtualnego rozumie sie réwniez publikacje elektro-
niczne, ktore tgczg tematyczne, regionalne, problematyczne lub innej kategorii
artefakty w rzeczywistosci znajdujgce sie w ré6znych miejscach i nie stanowia-
ce kolekcji. Wirtualne muzea, cybermuzea to innowacyjna forma wiejskiego
muzeum, dostosowana do warunkéw spoteczenstwa informacyjnego, globa-
lizacji. W regionalnej przestrzeni informacyjno-komunikacyjnej wyréznia sie
kilka modeli rozwoju muzeum wiejskiego:

— partnerski, ktory zaktada nawigzywanie i rozwoj relacji z organizacjami zaj-
mujacymi sie gromadzeniem, przechowywaniem, przekazywaniem informa-
cji (firmy komputerowe, studia, firmy dostawcze, media, osrodki naukowe)
w celu wspdlnego tworzenia i promowania réznych zasobdéw informacyj-
nych muzeum;

— komunikacyjny, ukierunkowany na tworzenie nowych form przeptywéw in-
formacji wewnatrz i na zewnatrz muzeum (tworzenie pozytywnego wize-
runku muzeum, pozyskiwanie nowych partneréw, rozpowszechnianie infor-
macji i promowanie poprzez kanaty zewnetrzne i wewnetrzne itp.);

— zasobowy, charakteryzujacy sie organizacjg i zwiekszaniem zasobéw mu-
zeum w przestrzeni informacyjnej;

— edukacyjny, ukierunkowany na szkolenie specjalistéw, prowadzenie semi-
nariow szkoleniowych, uczestnictwo w konferencjach;

— zarzadczy, tworzgcy warunki do przejscia od zarzgdzania informacjami
do zarzadzania za pomocg informaciji.

Muzeum jako obiekt gromadzacy zasoby kulturowo-historyczne regionéw
lub krajow szczegodlne znaczenie ma wtasnie na terenach wiejskich, ponie-
waz z jednej strony ma ono wptyw na poziom kulturalny mieszkancow wsi,
a z drugiej przyczynia sie do rozwoju wiejskiej turystyki. Nalezy zauwazyé¢,
ze na terenie Ukrainy obecnie wzrasta zainteresowanie turystyka wiejska za-
réwno ze strony samych Ukraincow, jak i zagranicznych gosci. W warunkach
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wspotczesnych, kiedy dziedzictwo historyczno-kulturowe zaczyna traci¢
znaczenie, jego ozywienie jest mozliwe dzieki badaniu obiektywnych zrddet,
w szczegolnosci kolekcji wiejskich muzeéw. Obecnie podejscie kulturowe
w ramach muzeologii musi by¢ ukierunkowane na identyfikacje przedmiotéw
muzealnych jako obiektéw dziedzictwa historyczno-kulturowego, «odczy-
tanie» ich pola informacyjnego i prezentacje w przestrzeni wspotczesnego
wiejskiego muzeum. Tworzenie, funkcjonowanie i rozwéj wiejskich muzedéw
krajoznawczych przyczynia sie dzi$ do badania historii, kultury i zycia regio-
now w ciggu wiekéw, do odbudowy zabytkdéw i zapewnienia ciggtosci pokolen,
ciggtosci we wszystkim: w czasie, w pracy, w walce, w tradycjach, ciggtosci
ludzkiej mysli i ludzkich wysitkéw. Chodzi o przekazywanie czego$ waznego
z ust do ust, zrgk do rgk, z serca do serca. Wszystko to powinno by¢ podstawg
tworzenia, funkcjonowania i rozwoju wiejskich muzeéw przyrodniczych.
Przyktadem moze by¢ wiejskie muzeum krajoznawcze «Dunajéw», nad ktd-
rym pracujemy. Przewidywane sg dziaty produkcji rolnej, rzemiosta i szkolnictwa
wiejskiego, pszczelarstwa itp. Szczegdlng uwage trzeba tutaj zwrdéci¢ na plano-
wany dziat, obejmujacy kwestie radzieckiej deportacji Ukraincow i Polakdw.

Widok okolic Dunajowa
Antoni Kuczek org.pl [DP]

Dunajéw na mapie Miega, 1787 r. [DP] Ruiny dunajowskiego zamku [DP]
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A Kkoscioly B zamki @ Dunajow (z najstarszym kosciotem w obwodzie
Iwowskim; zamek dunajowski zostat rozebrany)

Mapa [DP], oznaczenia autorskie

Wies$ Dunajéw zostata wybrana do stworzenia muzeum krajoznawczego ze
wzgledu na swojg bogatg historie. Pierwsza znana pisemna wzmianka o tej wsi
datowanajestna 15 lipca 1386 r. W 1424 r. Dunajow stat sie miastem na prawie
magdeburskim. W tym samym czasie zostat tu wzniesiony zamek, a w okresie
renesansu Grzegorz Sanocki (Grigorij Petrovych Stremenchuk, Grzegorz z Sa-
noka) stworzyt w latach 1451-1477 rezydencje arcybiskupig, w ktérej zatozyt
pierwszy na ziemiach ukrainskich osrodek kultury. Bywat w nim stynny wtoski
humanista Filippo Buonaccorsi de Callimachus, ktéry mieszkat w domu Grze-
gorza z Sanoka, do ktérego czesto przybywali naukowcy i pisarze, m.in. stynny
europejski humanista M. Condulmero, wenecjanin. Jednak w 1915 r. podczas
pierwszej wojny Swiatowej, miasto zostato zniszczone. Do naszych czaséw
dotrwat tylko koscioét obronny swietego biskupa Stanistawa (1485), ktoéry jest
jednym z najstarszych w obwodzie lwowskim?'3.

Stworzenie Muzeum Krajoznawczego w Dunajowie jest wskazane row-
niez dlatego, ze wioska ta znajduje sie na trasie wycieczkowej Ztota Podkowa

8 Warto doda¢, ze zamek dunajowski byt rezydencjg letnig biskupéw Iwowskich, zostat
wzniesiony przez Jana Rzeszowskiego. W okresie miedzywojennym miejscowos¢ liczyta ok.
2500 mieszkancoéw, z czego ponad potowe stanowili Polacy, ponad czwartg czes¢ Ukraincy,
a pozostatymi mieszkaicami byli Zydzi. W Dunajowie urodzit sie Jurij Bobato, ukraifiski badacz,
rektor Uniwersytetu Panstwowego Politechnika Lwowska [red.].
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Lwowska (patrz mapa), na ktérej znajdujg sie zabytkowe koscioty ($w. Miko-
taja i Anny w Bdébrce [bi6pka]; Sw. Apostotow Piotra i Pawta w Przemyslanach
[Mepemuwunsnm]; Swietej Tréjcy w Pomorzanach [MomopsHu]; Wniebowziecia
Najswietszej Dziewicy Maryi w Ztoczowie [3onouiB]; Narodzenia $w. Jana
Chrzciciela w Sasowie [CaciB]; $w. Stanistawa w Busku [Bycbk] oraz najstar-
szy wsrod nich kosciét sw. Stanistawa w Dunajowie [[yHaiB]), a takze zamki
obwodu Iwowskiego (starosielski [CTape Ceno], $wirski [CBip3b], pomorzariski
[MomopsaHu], ztoczowski [3onouis], podhorecki [Miaropeus] i oleski [Onecbko])
oraz inne obiekty z wielowiekowa historig.

Kosciot sw. Mikotaja i Anny Kosciot sw. Apostotow Piotra i Pawta
w Bébrce[bibpka] [DP] w Przemyslanach [[epemuwinsaHu] [DP]

Koscidt Swietej Tréjcy i zamek w Pomorzanach [[TomopsaHu] [DP]
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Kosciot Narodzenia sw. Jana Chrzciciela Kosciot sw. Stanistawa w Busku
w Sasowie [Cacis] [DP] [Bycobk] [DP]

Kosciot sw. Stanistawa w Dunajowie Zamek w Starej Wsi [Cmape Ceno] [DP]
[AyHais] [DP]
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Zamek w Swirzu kofo Przemyslan [Csip3s] [DP]

Zamek w Olesku [Onecoro] [DP]
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Muzeum Krajoznawcze w Dunajowie zajmie sie historig, kulturg i zyciem
codziennym catego Obwodu Lwowskiego w okolicach trasy turystycznej Ztota
Podkowa. Bedzie waznym punktem informacyjno-poznawczym dla turystow
I miejscem spotkan dla mieszkancow regionu, straznikiem pamieci dla przy-
sztych pokolen.

Kosciot w Dunajowie [DP]
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Z Kresow - przez
Syberie - do Gotaczowa
w gminie Lewin Klodzki

Jozefa Jasinska z domu Frac
przyszta na swiat w 1938 r. w Ry-
kach koto Ztoczowa, w wojewddz-
twie tarnopolskim, okoto 80 km
na wschod od Lwowa. Z narodzi-
nami nie byto problemu, bowiem
rodzgca jg matka Helena pracowa-
ta w szpitalu w Ztoczowie w grupie
akuszerek. Ztoczéow byt oddalony
o 11 km, dlatego rodzina Fragcow
byta zwigzana codziennym zyciem
z tym pieknym miasteczkiem kre-
sowym. W Ztoczowie byta praca,
szkoty i zycie kulturalno-towa-
rzyskie, tam ojciec Pawet grywat
na skrzypcach i na akordeonie.
W Rykach mieli dochodowe gospo-
darstwo, powodzito im sie dobrze,
przysztosé rysowata sie pieknie
dla rodzicow i ich dwojga dzieci,
tj. J6zi i jej o rok mtodszego brata
Szczepanka.

Nadszedt wrzesien 1939 r,
na Polske napadty Niemcy hit-
lerowskie | Zwigzek Sowiecki.
Do Ztoczowa wkroczyty oddziaty
sowieckie, na zamku ztoczowskim
sowieci zamordowali zatrzyma-
nych Polakéw, a w lutym 1940 r.
rozpoczeli wywoézke rodzin pol-
skich na Syberie. 10 lutego 1940 .,

=
/48

Jozefa Jasiriska z figurka Matki Boskie,
ktora towarzyszy jej przez cafe zycie od Rykow
na kresach tarnopolskich, przez Syberie,
do Gofaczowa w poblizu Kudowy Zdroju

(fot. autora z 2022 )

Helena Frac, matka Jozefy Jasiriskiej
(fot. z archiwum rodzinnego)
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nad ranem z trzaskajgcym mrozem, zotnierze sowieccy zatomotali do drzwi
domu Fracow, kazali szybko ubra¢ sie i zej$¢ do san, ktérymi mieli by¢ prze-
wiezieni do pociggu na Sybir. Jeden z zotnierzy, ktéry miat odrobine zrozumie-
nia dla tej strasznej sytuacji, pokazywat karabinem, co powinni ze sobg wzig¢,
wskazywat na ubrania i pierzyny. Ubrali sie w po$piechu, zabrali pierzyne, tro-
che jedzenia. Matka zebrata te kilka rzeczy, wktadajgc do srodka pakunku do-
mowag figurke Matki Boskiej. Z tym nedznym bagazem, w ktérym ukryta byta
figurka, jechali na Sybir. Roczny Szczepanek nie przezyt tej podrézy, zmart
z gtodu. Dwuletnia Jézia byta silniejsza, dojechata na pétnocny Ural. W lasach,
w $niegach, w tagiernym baraku ulokowano transport z Polakami, przeznaczo-
nymi do prac przy wyrebie laséw i pozyskiwaniu drewna. Frgcowie w swoim
kacie baraku ustawili figurke Matki Boskiej na wysokim pniaku. Tutaj zacze-
ty odbywac sie modlitwy zbiorowe tagiernikéw, w ktérych odzywaty najlepsze
mysli i wielkie nadzieje powrotu do Polski. Ktéregos dnia jeden ze straznikéw
tagru ostrzegt, ze nie bedzie dtuzej tolerowac tych zbidrek, tych medalikéw,
rézancow i krzyzykéw obok figurki Matki Boskiej, strzeli w nig i raz na zawsze
bedzie po wszystkim. Jak powiedziat, tak zamierzat zrobi¢. Przyszedt z kara-
binem i najpierw zabrat sie za tamanie krzyzyka misyjnego. W trakcie tego ta-
mania miat doznaé drgawek; karabin wypadt mu z ragk, a on sam upadt na pod-
toge. Ludzie wezwali na pomoc innych straznikéw. Nieszczesnego bojownika
bolszewickiego ateizmu wyniesiono. Przezyt, ale to, co sie wydarzyto, uznano
za cud. Figurka zaczeta obrasta¢ mocg i legenda. Gdy wojna dogasta, w koncu
1945r. rodzina Fracow wyruszyta do Polski. Ze swoja figurkg przejechali Rosje,
Biatorus, potem jeszcze catg Polske i w koncu dojechali na ziemie ktodzka, az
do Lewina, w bliskosci ktérego lezy Gotaczow.

Ludzie z trzecim okiem

Gotaczoéw jest tadng wioskg, potozong wsrod malowniczych pagorkow.
U dotu lezy w wawozie, a im wyzej, tym wchodzi coraz bardziej na otwartg
przestrzen. Po zakonczonej wojnie, w 1945 r. wszystko tu sie zmieniato. Lud-
nos$¢ niemiecka miata by¢ przesiedlona do Niemiec, a opuszczone domy za-
mierzano przeznaczy¢ dla przesiedlanych do Gotaczowa Polakéw. Niemiec-
cy mieszkancy wsi oczekiwali nowych osadnikéw z wielkim napieciem. Kto$
powiedziat Niemcom, ze przyjadg do Gotaczowa ruskie polaki z syberyjskich
$niegow, od biatych niedzwiedzi, ze to troche inni ludzie, bo majg troje oczu, to
trzecie oko gdzies na srodku gtowy, nie wiadomo, co sie moze wydarzy¢. Kiedy
w koncu przyjechali ci oczekiwani Polacy, jeszcze nie wysiedlono ludnosci nie-
mieckiej, ktéra z napieciem obserwowata przybyszéw. Wprawdzie trzeciego
oka nie zobaczyli, ale to, co zobaczyli, byto dla nich wstrzgsem. Do Gotaczowa
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dotarli ludzie w widocznej nedzy, obdarci, pokorni, cisi. Poczgtkowo lokowano
ich po 2-3 rodziny w jednym domu, podobnie grupujgc Niemcoéw. W miare wy-
siedlania Niemcow rozgeszczano polskie rodziny.

Rodzina Jozi réwniez trafita do Gotaczowa. O$mioletnia wtedy Jo6zia Frac
otrzymata od Niemki w prezencie sukienke jej cérki, mogta pozby¢ sie sybira-
ckiej watowanki i poczuta sie jak na dzieciecym balu. Dzi§ Pani J6zefa moéwi
z sympatig o tych gotaczowskich Niemcach, uwaza, ze nie brakowato wtedy
obustronnych mitych gestéw. Wspomina, ze gdy juz jej rodzina troche sie zor-
ganizowata, to mama Helena robita masto dla wyjezdzajgcych Niemcéw. Zeby
ta jej pomoc nie zostata dostrzezona przez jakichs$ zbyt gorliwych porzadko-
wych, pani Frgcowa szta z tym mastem nie drogg lecz ... potokiem. Taki miata
cel, by poméc innym bedgcym w potrzebie. Straszne przezycia wtasnej rodzi-
ny, wyrzucenie z domu, Sybir, gtéd, zycie nadziejg i modlitwg w biedzie, nauczy-
ty innego patrzenia na ludzi, lepszego ich rozumienia. Moze to wtasnie jest to
trzecie oko, ktére po trudach Syberii widziato swiat z wielu stron, naraz.

Praca i kultura

W Gotaczowie dookota gory, lasy, pola niewielkie, z ktérych trudno wyzyc.
Zeby tu mieszkaé, trzeba gdzie$ pracowac. Ludzie z Gotaczowa szli do pra-
cy do Lewina, do Kudowy i do Dusznik. J6zefa podjeta prace jako krawcowa
w Dusznikach, potem przeniosta sie do pracy w Lewinie, rowniez w krawie-
ctwie. Od 1967 r. zaczeta pracowa¢ w Kudowskich Zaktadach Przemystu Ba-
wetnianego (KZPB), najpierw na stanowisku naktadaczki, a od 1968 r. — tkacz-
ki; pracowata w KZPB do likwidacji zaktadu w 1991 r. Ta praca bardzo jej sie
podobata, jednak zylaki na nogach, ktére wytworzyty sie na skutek zbyt niskich
temperatur w czasie pobytu na Syberii, kiedy dzieciece n6zki za mocno prze-
marzaty, zaczety coraz bardziej dokuczaé, uniemozliwiajgc Jozefie wykonywa-
nie pracy tkaczki na stojgco. Lekarz zaktadowy dr Eugeniusz Podwyszynski
zalecit zmiane stanowiska. Po jedenastu latach pracy w roli tkaczki, obstugu-
jacej 36 krosien, Jozefa zostata szatniarkg. Ale wcigz mile wspomina tkalnie,
chociaz jako osoba o wrazliwym stuchu muzycznym mogta cierpie¢ z powodu
huku maszyn na hali. Z uptywem czasu ten huk byt dla niej rodzajem muzy-
ki. Najbardziej pamieta rozpoczynanie pracy maszyn, gdy z ciszy zaczynaty
swojg techniczng opowies¢, jedna tu, druga tam, potem coraz wiecej i wie-
cej, az tworzyt sie potezny choér; podobnie byto przy wygaszaniu maszyn, gdy
stopniowo cichty. Zapewne ta wrazliwos¢ na wszelkie dzwieki brata sie stad,
ze Fracowie byli bardzo muzykalni. Stworzyli w Gotaczowie rodzinny zespoét
muzyczny, ktory umilat zycie mieszkancom. Przygrywali na potancéwkach,
réznych uroczystosciach i spotkaniach domowych.
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Bronistaw MJ Kamiriski

Rodzinny zespot muzyczny Fracow w Gofaczowie.Od lewej: Maria Frac (Maria Pszczétka),
Jozefa Frac (Jozefa Jasiriska), Pawet Frac(ojciec), Elzbieta (kuzynka)
(fot. z archiwum rodzinnego)

Przedstawiciele Miedzynarodowej Sieci Muzeéw Domowych w Muzeum Domowym
Marii Pszczotki w Gotaczowie. Od lewej: Maria Pszczotka, dr Ryszard Gladkiewicz
(przewodniczacy Zarzadu Polsko-Czeskiego Towarzystwa Naukowego),

Marek Biernacki (dyrektor Muzeum w Kudowie Zdroju), Jadwiga Dunaj (cztonkini Zarzadu
Polsko-Czeskiego Towarzystwa Naukowego) (fot. autora, 2022)
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Z Kresow — przez Syberie — do Gotaczowa w gminie Lewin Ktodzki

Jozeta Jasiriska w poczcie sztandarowym podczas uroczystosci
przy Pomniku Sybirakéw w Lewinie (fot. z archiwum rodzinnego).

Jozefa Jasinska podczas oficjalnych uroczystosci Sybirakéw w Gotaczo-
wie, Lewinie i w Kudowie jest zapraszana do pocztu sztandarowego.

Rodzina pani J6zefy dziata nadal aktywnie na polu kultury. Pani Maria
Pszczotka (siostra Jozefy) jest sottysem w Gotaczowie. W 2021 r. zorganizo-
wata w swoim domu Muzeum Domowe, w ktérym wyeksponowata stawng fu-
gurke Matki Boskiej Kresowej i Sybirackiej. Rodzina zapowiada, ze zamierza
stopniowo dodawac¢ eksponaty, ktére bedg upamietnia¢ prace Jozefy Jasin-
skiej jako tkaczki kudowskiej. Miejsce to przywitano sympatycznie w Miedzy-
narodowej Sieci Muzeéw Domowych podczas XV MFMD w 2022 r. w Kudowie
Zdroju.

59



Fragment obrazu Van Gogha
,Jedzgcy kartofle” [DP]



Irena Korbelaiova, Rudolf Zaéek

Jadlo jako straznik pamieci na obszarach
pogranicznych

Cho¢ tytut moze wydawac sie nieco pompatyczny, godny dodatku do nie-
dzielnej gazetki, zostat on sformutowany z catg odpowiedzialnoscia i znajo-
moscig najnowszych odkry¢ z zakresu historii gastronomii i kultury kulinarnej,
zaréwno po stronie czeskiej, jak i polskiej (w szczegdlnosci badan przeprowa-
dzonych w ciggu ostatnich 10 lat na Uniwersytecie Opolskim i Uniwersytecie
Slagskim w Opawie).

Obie wymienione instytucje od dawna zajmujg sie badaniem dziedzictwa
kulinarnego, tj. potraw i napojow regionéw $lgskich, ich pochodzenia i powia-
zan w oparciu o przepisy, ksigzki kucharskie, relacje pamietnikarskie, przestan-
ki etnograficzne, oparte na badaniach terenowych i historii méwionej ostatnich
50-60 lat oraz na obserwacjach prezentacji kulinarnych podczas wydarzen
kulturalno-historycznych i gastronomicznych, a takze na zachowanych zwy-
czajach z zakresu tradycyjnych positkéw codziennych i Swigtecznych w rodzi-
nach i gospodarstwach domowych.

Pokarmy, napoje i ich zestawienia w konkretnych daniach, a takze utrwalo-
ne zwyczaje, zwigzane z ich przygotowywaniem, podawaniem i spozywaniem,
uksztattowaty sie w okreslonym srodowisku geograficznym, przyrodniczym, kul-
turowym i spotecznym, stajgc sie czescig tozsamosci okreslonej spotecznosci.
Sg to wazne, a nawet wyjgtkowe elementy zycia wspdlnoty danego terytorium,
bedace wynikiem przekazywanej z pokolenia na pokolenie dziatalnosci mate-
rialnej i duchowej jej przodkdw, ktdére sg jednoczesnie wyrazem tozsamosci lo-
kalnej lub regionalnej, a w niektérych przypadkach nawet ponadregionalnej i sg
niezbedne dla zachowania jej ciggtosci i dialogu spotecznego mieszkancow.

Potrawy i napoje wywodzg sie ze srodowiska geograficznego, spoteczne-
go i jezykowego, odzwierciedlajg zderzenie i przenikanie sie kultur, byty i sg
czescig codziennych i $wigtecznych doswiadczen. Przechowywane w pamieci
indywidualnej i zbiorowej okreslonej spotecznosci, migrujg wraz z ludzmi i sg
przenoszone w inne miejsca, by sta¢ sie czescig codziennego zycia innych te-
rytoriow. Moga funkcjonowaé w zwigzku z przywotang ,pamiecig” miejsca czy
regionu ze wzgledu na wyjgtkowos¢ ich bazy surowcowej, kulturowe powigza-
nie z wydarzeniami historycznymi danego terytorium lub konkretnej miejsco-
wosci. Sg przejmowane przez nowe podmioty, wdrazane w ich codziennos¢
lub ,0zywiane” na specjalne okazje.
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Irena Korbelafova, Rudolf Za&ek

Makowka (Ziemia Raciborska, Gorny Slask)

Kofacz kleksowy (Saksonia) Kofacz z kapustg (Ziemia Opawska)

Biedna zupa, Ziemia Opawska, Gérny Slask) Kotacz opawski (Ziemia Opawska)
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Jadto jako straznik pamieci na obszarach pogranicznych

Wybrane potrawy prezentowane sg na przyktadowym terenie pogranicza
slaskiego (dzisiaj polsko-czeskiego), w szczegdlnosci w sasiednich regionach
historycznych na pograniczach: Slagsk Opawski /Ziemia Raciborska, Slask
Cieszynski /Gérny Slgsk, Czechy Wschodnie/ Ziemia Ktodzka, Karkonosze
(po obu stronach granicy) oraz pogranicze czesko-niemieckie Szumawa, Zie-
mia Chebska /Bawaria.

Potrawy i dziedzictwo kulinarne w zyciu codziennym i w pamieci

Biorgc pod uwage obecno$¢ w zyciu codziennym i w pamieci wspotczes-
nych mieszkancow, potrawy, napoje i inne elementy diety mozna podzieli¢
na nastepujace grupy:

+ stale przygotowywane positki

czyli potrawy i napoje zwykle lub przynajmniej okazjonalnie stale obecne
w jadtospisie i spozywane w gospodarstwach domowych, rodzinach, ewentu-
alnie w przestrzeni publicznej danego terytorium, spotecznosci — w badaniach
nazywane zywymi pokarmami i napojami;

+ zywnosc¢ i napoje utrzymujgce sie w pamieci indywidualnej lub zbiorowej

czyli dos¢ szeroko pojeta grupa elementéw zywieniowych, ktérych nazwy,
ogolny charakter, podstawowe sktadniki lub funkcje sg znane, ale juz tylko
przekazywane ustnie, ewentualnie poparte krotkimi uwagami w no$nikach pa-
mieci — wspotczesni mieszkancy danego regionu juz ich nie spozywajg, nie
gotujg; czasami majg doswiadczenie w ich przygotowaniu, niektérzy kiedys
(w dziecinstwie, mtodosci) spozywali je, z grubsza przypominajg sobie dozna-
nia smakowe, zapach, forme, okoliczno$ci konsumpcji (wspomnienia te maja
czesto sentymentalny, nostalgiczny charakter);

« zywnos¢ i napoje zapomniane, zachowane na tradycyjnych nosnikach pa-

mieci lub na sgsiednim terytorium

czyli zwigzane gtéwnie z obszarami dotknietymi brakiem ciggtosci histo-
rycznej ze wzgledu na zasadniczg wymiane ludnosci (np. wysiedlenie Niem-
céw), zmiane spoteczno-zawodowego charakteru, kultury i stylu zycia ludnosci
autochtonicznej i jej nastepcow (wygaszane obszary przemystowe, zasiedla-
nie obszaréw wiejskich, itp.) — tradycyjne elementy zywienia sg znane z dawnej
literatury, ewentualnie z ustnych wypowiedzi i zapiséw udokumentowanych
dzieki terenowym badaniom etnograficznym, prowadzonym we wczes$niej-
szych latach, natomiast na terytorium lub w spotecznosci, do ktorej sg przypi-
sane, nie sg juz znane z autopsiji.
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Irena Korbelafova, Rudolf Za&ek

Bachora (Ziemia Cieszyriska, Gérny Slask) Slagskie niebo (Dolny Slask, Ziemia Ktodzka)

Bigos $laski (transfer na Ziemie Ostrawska Pierogi (transfer na Dolny Slask przez
z terenéw Polski) przesiedlericow ze wschodu)
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Jadto jako straznik pamieci na obszarach pogranicznych

* zywnos¢ ,ozywiana”

czyli potrawy i napoje, ktére nie wystepujg juz w codziennym zyciu dane-
go terytorium i spotecznosci, a wiec nie sg przygotowywane i spozywane,
ale pozostajg w pamieci jednostek i grup mieszkancow; po dtuzszej przerwie
i z powodu réznych bodzcéw powrdcity do praktyki okazjonalnej, na przyktad
podczas wybranych uroczystos$ci, wydarzen itp. — czasami w tym przypadku
mowi sie o drugim zyciu potraw i napojéw, bedacych dziedzictwem kulinarnym
danego regionu.

Potrawy i napoje jako ,pamie¢” danego terytorium, przejmowane sg lub
ozywiane przez kolejne podmioty w wyniku migracji ludnosci (przesiedlenia,
osiedlenia, mobilno$¢ zawodowa). Przybysze poznajg i przyswajajg miejsco-
we tradycje, czesto przywotywane przez ludnos¢ autochtoniczng. Po zakon-
czeniu procesu identyfikacji z nowym domem i poznaniu historii rdzennych
mieszkancow starajg sie ozywiac¢ przesztos¢ we wszelkich jej przejawach,
takze kulinarnych. Do pewnego stopnia potrawy i napoje podmiotéw przesied-
lonych z odlegtego terytorium do nowej ojczyzny, niosgcych ze soba rodzinne,
wspolnotowe tradycje i doswiadczenia, stopniowo wkraczajg w codziennos¢,
tworzac nowe, charakterystyczne zestawy kulinarne w regionie (Ktodzko, Dol-
ny Slask, pogranicze czeskie, morawskie, $lgskie), wprowadzane do ,Pamie-
ci Terytorium”. Czesto zrozumienie tradycji kulinarnych konkretnego regionu
moze by¢ trudne z powodu nieprofesjonalnego mieszania historii i odrebnych
tradycji oraz tatwego transferu niepotwierdzonych naukowo informaciji.

Wykorzystano fotografie autorskie zaprezentowane podczas XVI MFMD

Slgskie niebo (Dolny Slgsk, Ziemia Ktodzka)
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Fragment ekspozycji w Muzeum
Przyrodniczym im. Krystyny | Wtodzimierza
Tomkow w Ciezkowicach




Maria Marcinowska

Prywatne kolekcje w przestrzeni publicznej

Podczas XV Miedzynarodowego Forum Muzeéw Domowych w 2022 r.
na pograniczu polsko-czeskim w Kudowie Zdroju i w miejscowoséci Ceska Ska-
lice, odbywajgcego sie wraz z sympozjum ,Kolekcje kresowe — Kresy w muze-
ach domowych”, nie mogto zabrakng¢ Tomasza Kuby Koztowskiego, ktéry juz
ponad ¢éwieré wieku gromadzi pamigtki kresowe, opracowuje je i udostepnia
w formie wystaw czasowych i prelekcji .

Prywatna kolekcja T. K. Koztowskiego liczy kilkadziesiat tysiecy obiektow
i materiatdow dotyczacych Kreséw. Sg wsrdéd nich ksigzki, czasopisma, ulot-
ki, mapy, fotografie i dokumenty archiwalne, wielorodzajowa ikonografia,
pocztéwki, antyki, przedmioty codziennego uzytku i pamigtki, przywozone
z wczasow i uzdrowisk na Kresach. Zbiér ten wykorzystywany jest do ilustra-
cji albumoéw tematycznych, pozwala urzgdza¢ wystawy czasowe, wzbogaca
,Opowiesci z Kresow". Takie mozliwosci stwarza swiadome kolekcjonerstwo,
czyli gromadzenie zbioréw wraz z budowaniem o nich opowiesci.

,Opowiesci z Kreséw” powstajg w oparciu o wyodrebnione grupy przed-
miotéw, tworzgcych zespoty tematyczne. To cieszgce sie duzg popularnoscig
cykliczne gawedy T. K. Koztowskiego, odbywajgce sie w Domu Spotkan z Hi-
storig w Warszawie od 2007 r. w ramach koordynowanego przez kolekcjonera

Dnmapuuun_zi-hﬂ.nrqupfmn na wiscir E oyidie
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Wykorzystano plakaty z wystaw i prelekcji ze stron internetowych [DP]
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Prywatne kolekcje w przestrzeni publicznej
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programu Warszawska Inicjatywa Kresowa. Powstaty tez autorskie wystawy
T.K. Koztowskiego ,Swiat Kreséw” i ,Wielka Wojna na Wschodzie (1914-1918)
od Battyku po Karpaty”, ktérym towarzyszyty albumy wydane przez warszaw-
ski Dom Spotkan z Historig.

Za swoja dziatalno$¢ Tomasz Kuba Koztowski zostat odznaczony w 2015 .
bragzowym Medalem Zastuzony Kulturze Gloria Artis.

NA KRESY
PO ZDROWIE!

0 uzdrowiskach w Szkle, Lubieniu,
Niemirowie, Morszynie,
Truskawew 1 Druskienilkach

LO7~-3L10.2022

Muzeum Ziem Wschodnich
Dawnej Rzeceypospolitej
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Maria Marcinowska

I"

Najnowszg inicjatywa tego kolekcjonera jest wystawa ,Na Kresy po zdrowie!
poswiecona ponad 500-letniej historii lecznictwa uzdrowiskowego i balneologii
na terenach kresowych. Po prezentacji w Muzeum Narodowym Ziemi Przemyskiej
wystawa trafita do Muzeum Ziem Wschodnich Dawnej Rzeczypospolitej w Lubli-
nie, a nastepnie do Muzeum Czestochowskiego (zakonczyta sie w lipcu 2023 r.).
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Prywatne kolekcje w przestrzeni publicznej
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Maria Marcinowska
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Kolejng opowiesé zbudowali w oparciu o swoje zbiory Bozena Msciwujew-
ska-Kruk i Ryszard Kruk. W 765. rocznice lokacji Krakowa w Gmachu Gtéw-
nym Muzeum Okregowego w Nowym Sgczu prezentowana byta wystawa
+Krakow Krukéw”. Wystawie towarzyszyt katalog opracowany i wydany przez
kolekcjonerdw.

Krakéw to miasto dziecinstwa i mtodosci Bozeny i Ryszarda Krukéw.
Wspdlng wedréwke przez zycie rozpoczeli od VI Liceum Ogdélnoszktatcgcego
im. Adama Mickiewicza i harcerstwa w staromiejskim hufcu ,Wawel". P6zZniej
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Prywatne kolekcje w przestrzeni publicznej

byty studia na Uniwersytecie Jagiellon-
skim i w Akademii Gérniczo-Hutniczej.
Nie rozstali sie z Krakowem, kiedy
z przyczyn zawodowych przeniesli sie
do Warszawy — pozostat dla nich miej-
scem wyjatkowym, w ktérym uksztat-
towat sie ich punkt widzenia na zabytki
oraz ochrone i upowszechnianie dzie-
dzictwa narodowego. Kolekcjonowanie
tego, co krakowskie lub z Krakowem
zwigzane stato sie ich Swiadomym wy-
borem, najlepszym przejawem szacun-
ku do historii i kultury tego miasta.

Ryszard Kruk lubi przywotywaé sto-
wa noblisty Orhana Pamuka, ze groma-
dzenie rzeczy przeradza sie w kolek-
cjonowanie, gdy pojawia sie opowies¢,
w tym przypadku opowies¢ o Krako-
wie. Dlaczego jednak rocznicowa wy-
stawa krakowska odbyta sie w Nowym
Sgczu? Kolekcjonerzy ostatnio dzielg
swoje zycie miedzy Warszawe i Sadec-
czyzne, czesto bywajgc w Muszynie,
gdzie znajduje sie willa ,Wanda” wznie-
siona przed laty przez dziadka Bozeny
dr. Seweryna Msciwujewskiego. Byt
jeszcze jeden symboliczny powdd, aby
.krakowsky” wystawe zorganizowac
w Nowym Saczu — sercu Sagdecczyzny.
Akt lokacji Krakowa, wystawiony przez
ksiecia krakowskiego i sandomierskie-
go Bolestawa V Wstydliwego, zostat
wydany na wiecu i uwierzytelniony
przez najwyzszych dostojnikow ksie-
stwa, co zaswiadczato o jego randze.
W tym dokumencie wsréd lokujgcych
Krakéw wymieniona zostata m.in. zona
ksiecia — Kunegunda (Kinga), nazywa-
na dzi$ Panig Ziemi Sadeckiej.
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Podczas tegorocznego, XVI Miedzynarodowego Forum Muzeéw Domowych,
jego uczestnicy mogli zapoznaé sie m.in. z dziataniami Stowarzyszenia Pol-
skich Muzealnikéw Prywatnych, ktére zaprezentowat prezes Pawet Zaniewski
i z badaniami obecnosci muzedéw prywatnych w Internecie, prowadzonymi
przez dr Agnieszke Szostak z Uniwersytetu Jagiellonskiego. Kolekcjoner Ry-
szard Kruk podkreslat koniecznos$¢ zaciesniania kontaktéw miedzy muzeal-
nikami, regionalistami i wtascicielami prywatnych kolekcji w celu promowa-
nia i upowszechniania cennych zbioréw, ktére dzieki tym relacjom pojawiajg
sie na wystawach, a ich fotografie mogg by¢ wykorzystywane jako ilustracje
w publikacjach. Wrécit tez temat koniecznosci dokumentowania zbioréw
w celu mozliwosci ich identyfikacji w przypadku ewentualnej kradziezy lub
w zwigzku z koniecznoscig przekazywania wiedzy o nich nastepcom, by na-
dal mogty funkcjonowac¢ w przestrzeni publicznej wraz ze stosowng ,opowies-
cig". Koncepcje skroconej ewidencji na uzytek wtascicieli prywatnych kolekcji
przedstawili profesorowie czescy z Opawy, Irena Korbelafova i Rudolf Zagek.

Fotografie autorskie

Szczegdlne zainteresowanie wzbudzity prezentowane drugiego dnia muzea
Pogorza Ciezkowickiego, wykreowane w oparciu o prywatne zbiory. Dzieki ko-
lekcji Krystyny i Wtodzimierza Tomkoéw funkcjonuje w Ciezkowicach Muzeum
Przyrodnicze ich imienia, ktérym dzis§ zarzgdza Ciezkowickie Centrum Kultury.
Nowoczesnie zaaranzowana przestrzen wystawiennicza przenosi zwiedza-
jacych do swiata fauny ze szczegd6lnym uwzglednieniem gatunkéw ptakéw.
Swiatto i dZwiek pozwalajg skupié uwage na konkretnym zwierzeciu, ustyszeé
jego gtos i zobaczy¢ srodowisko, w ktérym zyje.
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Nastepnym odwiedzonym miejscem byta
Bobowa, niewielkie miasteczko, w ktorym
kiedy$ znaczng cze$¢ mieszkancow stanowili
Zydzi. Zostali osiedleni tu w 1732 r. przez 6w-
czesnego wiasciciela miejscowosci, Michata
Jaworskiego, by ozywi¢ upadajacy handel. Dzi-
siaj pamie¢ o zydowskich mieszkancach Bobo-
wej przywotywana jest w kilku miejscach: w syn-
agodze, na malowniczo potozonym cmentarzu
z kaplicg modlitewng i w domu Markusa Jakuba
Landaua, niegdy$ mieszkarnca Bobowe;.

Fotografie autorskie
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Dom Landaua w Bobowej przy Rynku kupit pasjonat lokalnej historii Jozef
Gucwa i urzadzit w nim ekspozycje ,Okruchy pamieci”, poswiecong historii
bobowskich Zydéw. Od dawna zbierat judaika, m.in. balsaminki, charakterys-
tyczne menory i Swieczniki chanukowe, ksiegi, modlitewniki, a takze fotografie
i dokumenty tematyczne. Kiedy remontowat dom z przeznaczeniem na cele
wystawiennicze, odnalazt w nim na strychu przedmioty, ktére wigczyt do swo-
jej wystawy, w tym drzewo genealogiczne Chaima Halberstama, stynnego ca-
dyka z Nowego Sacza.

W Domu Landaua w Bobowej (fot. autorska)
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Prywatne kolekcje w przestrzeni publicznej

Eksponaty w Domu Landaua prezentowane przez J. Gucwe [DP]

W Muzeum Pszczelarstwa im. Bogdana Szymusika w Strézach, nalezgcym
do panstwa Anny i Janusza Kasztelewiczéw, uczestnicy warsztatéw poznali
ich kolekcje i sposoby dziatalno$ci. Muzeum Pszczelarstwa przedstawita gos-
ciom sama pani Anna, wyrazajac nadzieje, ze ma nastepcéw — gospodarzy
tego terenu w osobach swoich dzieci. Muzeum to zostato zaprezentowane
w publikacji towarzyszacej poprzedniemu Forum, zorganizowanemu w No-
wym Saczu w 2021 r., dlatego w tym miejscu tylko najwazniejsze informacje:
oprécz mini skansenu z ulami, w ramach Gospodarstwa Pasiecznego ,Sadecki
Bartnik” funkcjonuje ekspozycja dawnego sprzetu pszczelarskiego i ekspozy-
cja o zyciu pszczét oraz sale edukacyjne, wszystko pod hastem: Wielka przygo-
da z matg pszczotg. Piekne otoczenie sktania, by pozostac tu na dtuzej — jest
taka mozliwos¢, bo funkcjonujg pokoje goscinne i restauracja, jest tez plac
zabaw, hodowane sg zwierzeta, m.in. kozy.

Eksponaty w Skansenie Pszczelarstwa w Strézach (fot. autorska)
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Zwiedzanie prywatnego muzeum panstwa Anny i Janusza Kasztelewiczow w Strézach
(fot. autorskie)
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W sali edukacyjnej w Strézach zaprezentowane zostato jeszcze jedno mu-
zeum niedawno otwarte w Nowym Sgczu przy ul. Wasowiczéw — Muzeum
Krasnali. O tym ,krasnalowym” muzeum opowiedziata Aleksandra Kedzierska,
corka kolekcjoneréw Mariusza i Magdaleny Kedzierskich. To propozycja nie
tylko dla dzieci, chociaz aranzacje nawigzujg do znanych bajek. Warto zoba-
czy¢ te imponujgce zbiory i postucha¢ kolejnej opowiesci kolekcjonerskiej
oraz przypomniec¢ sobie bajki wtasnego dziecinstwa.
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Tu i nizej fragmenty ekspozycji z Muzeum Krasnali w Nowym Sqgczu [DP]

Pasje kolekcjonerskie sg réznorodne, rézne sg tez sposoby prezentacji
prywatnych kolekcji. Duze prywatne zbiory swiadomych kolekcjoneréw, two-
rzacych o nich opowiesci, stajg sie coraz bardziej znane poprzez umiejetne
upowszechnianie. Powstajg tez niewielkie muzea, ktoére przyciggajg swojg wy-
jatkowoscig, czy tez pojawiajg sie pojedyncze pamigtki — jak figurka z Gota-
czowa, opisana w innym miejscu tej publikacji — ktére nie tyle kreujg domowe
muzeum, co raczej trwajg jako ,straznicy pamieci”. Wszystkie te dziatania ozy-
wiajg krajobraz kulturowy i zastugujg na uwage instytucji i oséb odpowiedzial-
nych za tworzenie nowych jako$ci poznawania historii swojego regionu i kraju.
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Czy pamiec o przesztosci jest do zycia koniecznie
potrzebna? Wspominajac Stefana Bednarka

10 lutego 2022 r. zmart Profesor Stefan
Bednarek. Od 1978 r. zwigzany byt z Uniwer-
sytetem Wroctawskim. W latach 1998-2014
petnit funkcje dyrektora Instytutu Kulturo-
znawstwa, w latach 2004-2007 — przewod-
niczgcego Komitetu Nauk o Kulturze Polskiej
Akademii Nauk (w pierwszej jego kadenciji),
aw latach 2009-2013 prezesowat Polskiemu
Towarzystwu Kulturoznawczemu. Wystepo-
wat w radach redakcyjnych najwazniejszych
polskich czasopism kulturalnych: ,Przegladu
Kulturoznawczego”, ,Kultury Wspétczesnej”,
,Kultury Popularnej”, byt redaktorem ,Prac
Kulturoznawczych”. Uzyskat medal Komisji
Edukacji Narodowej i odznake honorowg ,Za-
stuzony dla Kultury Polskiej”. Jako teoretyk
i historyk kultury o réznorodnych zaintereso-
waniach zajmowat sie zaréwno matymi ojczy-
znami, jak i tg wielka, narodowg, ktéra oznacza

Stefan Bednarek [DP]

rozleglejszg wspdlnote loséw. Wsréd blisko 200 publikacji, ktére pozostawit, sg
zaréwno szkice regionalistyczne (z nietracacg aktualnosci, skromng z powodu

[DP]

rozmiaru, ale niezwykle wazng ksigzeczkg W kre-
gu matych ojczyzn z 1996 r.), jak i wydana pod jego
i Bartosza Korzeniewskiego redakcjg obszerna pra-
ca Polskie miejsca pamieci. Dzieje toposu wolnosci
(2014), pionierska préba zainicjowania badan nad
stworzeniem polskiego odpowiednika monumental-
nego dzieta Le lieux de memoire francuskiego histo-
ryka Pierre’a Nory.

Jego rozprawa habilitacyjna nosita tytut Poj-
mowanie kultury i jej historii we wspdtczesnych
syntezach dziejow kultury polskiej (1995). Intereso-
waty go nie tylko narracje historykéw, ale przede
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wszystkim mechanizmy zapamietywania doswiadczen historycznych i ich
wptyw na wspotczesny obraz dziejéw narodowych. Pytanie o przesztosc i jej
role w tworzeniu tozsamosci byto nie tylko celem podejmowanych przez Ste-
fana Bednarka badan nad polskimi i dolnoslgskimi miejscami pamieci, ale
towarzyszyto takze jego zaangazowaniu w ogdélnopolski ruch regionalistycz-
ny. Petnit funkcje Prezesa Dolnoslgskiego Towarzystwa Regionalnego, reda-
gowat czasopismo ,Dolny Slgsk”, wspierat inicjatywy lokalnych pasjonatéw
i mitosnikéw regionu oraz tworzenie muzeéw domowych. Poniewaz Dolny
Slgsk jest regionem pogranicznym, naturalne byto tez cztonkostwo i uczest-
niczenie Stefana Bednarka w pracach Polsko-Czeskiego Towarzystwa Na-
ukowego (PCzTN).

Jak na absolwenta polonistyki wroctawskiej przystato, Stefan Bednarek
byt namietnym, ale i uwaznym czytelnikiem. Lubit literackie zabawy z jezy-
kiem, ktére pojawiaty sie takze w jego tekstach, retoryczne figury, prowadzace
do subtelnych rozwazan. Nalezy do nich sformutowane w tej stylistyce pyta-
nie: czy pamiec¢ o przesztosci jest do zycia koniecznie potrzebna? A odpowiedz
na nie zapewne bytaby réwnie ztozona, jak na analogiczne, bedgce tytutem
jednego z licznych jego tekstéw, pytanie o kulture i kulturoznawstwo (Czy kul-
turoznawstwo jest do Zycia koniecznie potrzebne?) czy regionalizm (Do czego

Lwow, Waty Hetmariskie, ok. 1900 (Fot. Jozef Pitutko — ,,Album pamigtkowy miasta
Lwowa” naktfadca i wydawca: Jozef Pitutko 1904 r., [DP])



Czy pamiec o przesztosci jest do Zycia koniecznie potrzebna? Wspominajac Stefana Bednarka

jest nam potrzebny regionalizm?). W kazdym z nich chodzito o sens wykracza-
jacy poza zwykte trwanie i praktyczng uzytecznosé, o wartosci, jakie wigzemy
z uprawianiem nauki, twérczoscig czy wspominaniem.

W trakcie debaty ,Co nam zostato z tych lat” zorganizowanej przez Instytut
Pamieci Narodowej, a zwigzanej z przesztoscig niedawng, przesztoscig PRL-u,
Stefan Bednarek wyraznie podkreslat, ze cho¢ kultura jest pamiecig, to sama
pamie¢, nawet w ramach rodzinnego wspominania, ma rézne i nie zawsze
przystajace do siebie oblicza. | wspierat te teze anegdotg — co byto charakte-
rystyczne takze w jego wyktadach. Ot6z jego ojciec zapamietat PRL jako czas
wyréwnywania szans i mozliwosci awansu, mama zas — jako okres niedoboruy,
braku podstawowych produktéw, szarej codziennosci. Ale niezaleznie od zréz-
nicowania pamieci, zbiorowa pamie¢ historycznych doswiadczen przybiera
postac¢ form, ktére poczatkowo Bednarek okreslat terminem pozyczonym od
Pierre’a Nory jako miejsca pamieci, by pod koniec swoich badan zastgpi¢ je
autorskim pojeciem mnemotoposu. ,Mnemotoposy to nie topograficzne, lecz
symboliczne, szczegdlnie wazne dla danej wspoélnoty, spoteczenstwa punk-
ty, elementy tradycji, ogniskujgce z punktu widzenia tozsamosci grupy cechy
| powtarzajace sie watki kultury” — pisat.

Konstruujac przed laty wstepng mape polskich miejsc pamieci Stefan Bed-
narek umiescit wsréd nich mnemotopos Kreséw jako Ziem Utraconych, a tak-
ze cmentarze tyczakowski i na Rossie (obok Powazek, Skatki i na Peksowym
Brzyzku) jako symbole polskiej tozsamosci. Nie znalazty sie one we wspo-
mnianym juz zbiorze Polskie miejsca pamieci. Dzieje toposu wolnosci, co jedynie
dowodzi tego, ze zapoczatkowane przez Bednarka dzieto powinno by¢ kon-
tynuowane, a kolekcje kresowe w muzeach domowych — temat konferencji
zorganizowanej w 2022 r. przez PCzTN — mogtyby stanowi¢ jedno ze zrédet
dalszych nad nimi badan. Za analize mnemotoposu polskiej pamieci, zwigza-
nego z Kresami, mozna uznac¢ opis Lwowa jako mitycznej przestrzeni, ktéra,
jak dowodzit Bednarek: ,stanowi w polskiej swiadomosci kolektywnej feno-
men niepowtarzalny” (w tekscie Lwéw — Wroctfaw. Przestrzenie mityczne) i rozni
sie od miast, ktorych znaczenie wigze sie z mitem srodka. ,Lwow jest bowiem
ex-centryczny (tak jak ex-centryczne potozenie ma Wroctaw). Nie lezy w $rod-
ku $wiata, ani nawet w srodku kraju, lecz na kresach, na granicy, co wcale nie
znaczy, ze skazany jest na peryferyjnosé”. Z takim ulokowaniem Lwowa wigze
sie jego rola obronnej ,stanicy dawnej Rzeczypospolitej”, ale i wielokulturowy
charakter. Jest ,miastem utraconym”, ale — dodajmy — tak jak Kresy wcigz
obecnym w pamieci.

W prowadzonych pod kierunkiem Stefana Bednarka badaniach nad dolno-
slagskimi miejscami pamieci pojawiaty sie zaréwno Kresy jak i Lwéw, o ktérych
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Wystawa kresowa we wsi Brzdzka [DP]

pisat: ,miejsca | wydarzenia przeniesione w wymiar mityczny uniwersalizujg
sie, stajg sie zawsze i wszedzie". Cho¢ ich ulokowanie na Dolnym Slgsku jest
rezultatem wyrokow historii, to sita ich mitycznego oddziatywania wigze sie
z wartosciami, z tym ,ze to, co mit zagarnia, staje sie wazne, podstawowe,
obligujgce”, co czyni tez zrozumiatg potrzebe gromadzenia i kolekcjonowania
kresowych pamigtek. To z inicjatywy Stefana Bednarka powstawaty teksty po-
Swiecone lwowskim miejscom pamieci, nostalgicznym podrézom Dolnoslgza-
kéw na Kresy, za jego sprawg doszto do nawigzania kontaktéw naukowych
I wspotpracy wroctawskiego Instytutu Kulturoznawstwa z jego odpowiedni-
kiem na Uniwersytecie im. lwana Franki we Lwowie.

Kresy stanowig mnemotopos pamieci narodowej, ktéry obecny jest w licz-
nych lokalnych dziataniach Dolnoslgzakéw, tworzacych kota mito$nikéw, or-
ganizujgcych — czesto bez jakiegokolwiek instytucjonalnego wsparcia, z po-
trzeby serca — muzea czy wystawy kresowe (cho¢by zorganizowana w 2009 r.
z inicjatywy Augustyna Czyzowicza we wsi Brzézka ,Sladami ojcéw naszych.
Wystawa Kresowa w Dolinie tachy”, w ktérej uroczystym otwarciu Stefan Bed-
narek uczestniczyt). | cho¢ — jak mozna przypuszczaé — Kresy nadal wigzg sie
z doswiadczeniem utraty, to nie wyczerpuje ono repertuaru znaczen i wartosci,
jakie z pamiecig o Kresach dzisiaj sie tgczg. Te sg do odkrycia dla przysztych
badaczy polskich miejsc pamieci, dla ktérych kolekcje kresowe mogg stac sie
niezwykle cennym zrédtem.
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Czy mogg stac¢ sie nimi sny? Ostat-
nie zainteresowania Stefana Bednarka
ku nim witasnie sie kierowaty. Analizu-
jac wspomnienia, poszukiwat w nich
zapisébw marzen sennych. Przy tym
traktowat sny nie jako odzwierciedle-
nie jedynie jednostkowych, indywidual-
nych przezy¢. Byt bowiem przekonany,
ze istnieje wspdlnota naszych snéw, ze
sny stanowig bardzo szczegdlny zapis
naszych historycznych doswiadczen.
W tej perspektywie przyglagdat sie snom
w czasach PRL-u (Sennik polski, czyli
pamiec zbiorowa zapisana w marzeniach
sennych) i w okresie stanu wojennego
(Swiat marzen sennych. W strone interpre-
tacji neurokulturoznawczej). Odnajdywat
w nich mnemotoposy polskiej pamieci
(jak Finis Poloniae czy Wojna). Poda-
zajgc tym $ladem mozna zapyta¢ o pa-
mie¢ Kresow nie tylko w rozmaitych for-
mach ich upamietniania, ale o obecnosé
Kreséw w snach Dolnoslgzakéw i o to,
czy te sny o Kresach sg ukrytg formg
waloryzacji dziejowych doswiadczen
oraz jakie ujawniajg emocje?

Jesli wiec za miare znaczenia dorob-
ku 1 koncepcji uznamy ozywczy charak-
ter inspiracji, jakie z nich wynikajg, to
Stefan Bednarek pozostanie w naszej
pamieci jako zastuzony cztowiek uni-
wersytetu, historyk i teoretyk kultury,
a przede wszystkim ten, ktéry odkrywat
i inicjowat nowe obszary badan. Zara-
zem cenit to, co warte jest kontynuowa-
nia w oparciu o zdarzenia z przesztosci.
Przesztosci, o ktérej pamie¢ moze nie
jest do zycia koniecznie potrzebna, ale
jest tym, co nadaje zyciu sens.

POLSKIE MIEJSCA PAMIECI

DZIEJE TOPOSU WOLNOSCI

Neuropsychologia

toZsamosci

[DP]
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Matopolskie Muzea Domowe
wiecej na stronie www. muzeum.sacz.pl

»~Muzea Domowe” — takg nazwg okreslamy prywatne zbiory pamiagtek i zabyt-
kéw, bedace wartosciowymi kolekcjami oséb fizycznych, szkét, stowarzyszen,
parafii i osrodkéw kultury. Czesto zbiory te majg szerszy kontekst i ponadlokal-
ne znaczenie historyczne. Chcemy poméc w dotarciu do tego rodzaju zbiorow
zaréwno instytucjom kultury, organizujgcym wystawy czasowe i prowadzgcym
dziatalno$¢ badawczg, jak i osobom piszgcym prace naukowe i popularnonau-
kowe oraz wszystkim zainteresowanym ciekawymi kolekcjami. Wtascicielom
kolekcji zamierzamy umozliwié¢ zaprezentowanie swoich ,domowych” skarbow
szerszym kregom odbiorcéw i promowanie tych nietuzinkowych przedmiotéw.
W miare mozliwosci mozemy tez pomdéc w profesjonalnym opisie gromadzo-
nych przedmiotéw i w okresleniu ich przynaleznosci kulturowej.

Serdecznie zapraszamy do zaprezentowania swojej prywatnej kolekcji
i do umieszczenia informacji o niej na stronie internetowej Muzeum Okregowego
w Nowym Saczu. Informacja o prywatnych zbiorach jest dobrowolna, tworzona
jednak z myslg o jej upublicznieniu w zakresie, ktéry pozwoli dotrze¢ do zbiordw,
mogacych czasem w kluczowy sposéb uzupetnic¢ tematyczng wystawe, publika-
cje lub prace naukowa.

Lisia Chata w Dtugotece-Swierkli
Kontakt: tel. 692 274 191, e-mail: renatkal9@op.p!
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Muzeum Motyli Arthropoda w Bochni
Kontakt: tel. 502 494 622, e-mail: muzeumbochnia@gmail.com

Muzeum Jazdy Konnej w Gtadyszowie
Kontakt: tel. 503 068 055, e-mail: tkario@wp.pl
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Muzeum- temkowska Zagroda Edukacyjna ,Dziubynitka” w Gtadyszowie
Kontakt: tel. 513 011 863, e-mail: dziubynilka@gmail.com

Izba Pamieci w Gorlicach
Kontakt: tel. 501 765 353, profil na Facebooku: Grupa rekonstrukcji Historycznej Gorlice 1915
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Izba Muzealna w Jodtéwce Tuchowskiej
Kontakt: tel. 14 652 78 91, e-mail: romo40@poczta.onet.pl

Skansen na Jedrzejkdwce w Laskowej
Kontakt: tel. 18 33 33 657, 604 801 988; 608 025 236 e-mail: info@skansenlaskowa.pl
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Izba Regionalna przy Gminnym Osrodku Kultury w tgcku
Kontakt: tel. 18 444 61 69, e-mail: gok@lacko.p!
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Izba Regionalna przy Gminnym Osrodku Kultury w tqcku
Kontakt: tel. 18 444 61 69, e-mail: gok@Iacko.p!

Izba Regionalna w Szkole Podstawowej w Maszkowicach
Kontakt: tel. 18 444 60 46, e-mail: sp@maszkowice.pl
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Izba Tradycji Kolejarzy Wezta Nowosqgdeckiego w Nowym Sqczu
Kontakt: tel. 698 587 287, e-mail: lukasz.widel@nsmk.p!

Domowa Kolekcja Metaloplastyki i Prac Konwisarskich
Kontakt: tel. 511 693 207, e-mail: kryma@mom.p!
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Muzeum Regionalne Towarzystwa Mitosnikdw Piwnicznej
i Muzeum Instrumentdow Karpackich w GOK w Piwnicznej
Kontakt: tel. 663 937 929, 18 446 41 57, e-mail: muzeumtmp@gmail.com

Zagroda Lachowska ,,Kubaldowka” w Podegrodziu nr 248
Kontakt: tel. 18 44591 13 (GOK)
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Ogrdéd Marzen i Muzeum Kwiatdw w Popowicach
Kontakt: 694 860 015, e-mail: wioletta_35 _69@tlen.pl

Ekomuzeum Garncarstwa Im. Jana Gtuszka w Regulicach
Kontakt: tel. 888 514 915, 12 283 12 01, e-mail: sprin@op.pl
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Muzeum Mtynarstwa, Techniki i Rzemiosta Wiejskiego
im. Jézefa Winiarskiego w Roztoce-Brzezinach
Kontakt: tel. 788 175 741, Facebbook: Osada Mftyriska Roztoka-Brzeziny 105

Izba Historyczna 1. Putku Strzelcow Podhalariskich AK w Stopnicach Gornych
Kontakt: tel. 18 33 26 005, 668 645 331
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Muzeum Pszczelarstwa i Skansen Pszczelarski w Strozach nr 235
Kontakt: tel. 18 414 05 79, 668 280 022; e-mail: muzeum@bartnik.pl, www.bartnik.p!

Mini skansen ,Chutor Walek” w Uniejowie-Redzinach
Kontakt: tel. 723 290 437
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Galeria Antoniego Rzgsy w Zakopanem
Kontakt: tel. 18 206 69 69, 695 482 204, e-mail: galeria@abntonirzasa

Muzeum Jana Kasprowicza na Harendzie w Zakopanem
Kontakt: tel. 18 206 84 26, e-mail: sptik@interia.p!
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Malowane chaty w Zalipiu
Kontakt: tel. 14 641 26 50, e-mail: zagroda-trojniakow@wp.p!

Miedzynarodowa Sie¢ Muzeow Domowych

Miedzynarodowa Sie¢ Muzedéw Domowych jest luznym zrzeszeniem wtasci-
cieli prywatnych (niepublicznych) zbioréw pamigtek i zabytkéw jako specyficznej
formy dziedzictwa kulturowego, wspieranych przez rézne instytucje, specjali-
stéw wielu dziedzin nauki i sympatykéw. Ma na celu rejestracje, dokumentacje,
naukowe opracowywanie i popularyzacje tych zbioréw oraz wykorzystanie ich
dla rozwoju kulturalnego i gospodarczo-spotecznego, zwtaszcza obszaréw wiej-
skich. Powstata na Ziemi Ktodzkiej w 2008 r. i z czasem rozwineta sie na regiony
i kraje sgsiednie. Podstawg organizacyjng jest wspétdziatanie czterech gtéwnych
animatoréw z udziatem dalszych partneréw. Biezgcymi pracami kieruje Zespét
Koordynacyjno-Programowy. Sie¢ tworzy 229 kolekcji (wg stanu na 20 sierpnia
2023 r.): 167 polskich (w tym 41 matopolskich), 50 czeskich, 6 stowackich, 5 ukra-
inskich, 1 biatoruska. Siec¢ jest otwarta dla wszystkich chetnych. Od 2008 r. przed-
stawiciele Sieci wraz z partnerami organizujg doroczne spotkania pod nazwg Fo-
rum Muzedw Domowych (Kudowa-Zdréj, Ceska Skalice, Nowy Sacz), a od 2010 r.
— terenowe warsztaty w wybranych miejscowosciach, w ktérych prezentowane
s prywatne kolekcje. Sie¢ ma w dorobku szereg wydawnictw.

99



Miedzynarodowa Sie¢ Muzeéw Domowych

INSTYTUCJE - GLOWNI ANIMATORZY SIECI

Muzeum Kultury Ludowej Pogorza Sudeckiego w Kudowie-Zdroju (MKLPS)
ul. Pstrgzna 14, 57-350 Kudowa Zdrdj
e-mail: skansen@kudowa.pl, tel. +48 74 866 28 43, +48 74 866 61 40

Polsko-Czeskie Towarzystwo Naukowe (PCzTN)
Rynek 58, 50-116 Wroctaw
e-mail: pcztn@wp.pl, tel. +48 690 125 097, +48 690 120 446

Uniwersytet Slaski w Opawie-Wydziat Filozoficzno-Przyrodniczy (US-WFP)
Slezska univerzita v Opavé, Filozoficko-pfirodovédecka fakulta (SIU-FPF)
Bezrucovo nameésti 1150/13, 746 01 Opava

e-mail: irena.korbelarova@fpf.slu.cz, tel. +420 702 242 559

Muzeum Okregowe w Nowym Sgczu (MONS)
ul. Jagielloriska 56, 33-300 Nowy Sacz
email: sekretariat@muzeum.sacz.pl, tel: + 48 18 443 77 08, +48 785 191 588

ZESPOL KOORDYNACYJNO-PROGRAMOWY SIECI

Red. Bronistaw MJ Kamirski (PCzTN) — Honorowy Kustosz Sieci
bronislaw.kaminski@interia.pl

Dr Ryszard Gtadkiewicz (PCzTN) — wspotprzewodniczgcy
ryszard.gladkiewicz@uwr.edu.pl

Prof. PhDr. Irena Korbelafova, Dr. (US-WFP) — wspétprzewodniczaca
irena.korbelarova@fpf.slu.cz

Mgr Jadwiga Dunaj (PCzTN) — sekretarz
jadwiga.dunaj@uwr.edu.pl

Czlonkowie:

Mgr Marek Biernacki (MKLPS)
marbier1969@wp.pl

Jarostaw Jancelewicz (Goleniéw)
jaro.jancel@gmail.com

Mgr Maria Marcinowska (MONS)
edukmaj@interia.pl

Mgr Pawet Zaniewski
(Stowarzyszenie Polskich Muzealnikéw Prywatnych, Kobytka k. Warszawy)
kontaktSPMP@poczta.onet.pl

Roéza Zgorzelska (Biedrzychowice k. Prudnika)
rosa.zgorzelska@interia.pl
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